Caminhdes anfibios de 2V toneladas, do Exército, ao chegarem & praia, vindos de bordo
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A MAGNA TAREFA DE SOCORRER E AUXILIAR AS NAgéES LIBERTADAS

LU ER Napoles e morrer”. era uma expressio

corrente para glorificar a pitoresca beleza da
grande cidade italiana. Mas nos recentes dias finais
da sua tragica subjugacdo ao nazismo, pouco havia
que ver quando seus moradores, arrastando-se para
fora dos abrigos e de dentro de suas moradias em
escombros, davam as boas vindas as tropas aliadas
Muitos

sanguinolento sitio.

libertadoras. morreram, no ligeiro mas
Entao, apenas o disparo iso-
lado de algum atirador de tocdia e a subsequente
resposta do foge de uma metralhadora quebravam
o siléncio féra do comum dessa cidade de um mi-
lhao de habitantes.

A atmosfera de pavor criada pelos excessos que
os alemdes praticaram, sem justificacio alguma em
necessidades de carater militar, predominava de um
ponto a outro da grande metrépole situada no porto
mais movimentado da Italia.

Nas ruas, o trafego era nulo. A grande esta-
¢do ferroviaria apresentava-se como uma massa de
metais retorcidos. O tinico ruido de veiculos era o
das viaturas militares mecanizadas.

Sete semanas antes, os tedescos tinham destruido
os aquedutos e todos reservatorios

08 pequenos

ddgua. Aqueles que ainda estavam intactos eram
insignificantes para satisfazer as necessidades da
populacdo e muitas eram as pessbas do povo que
se viam obrigadas a recorrer a dgua existente nos
canos de esgoto, que também se tornou escassa. As
tropas nazistas, na sua retirada, se apoderaram de
todo o pdo, chegando mesmo a arrancé-lo das maos

de velhos, mulheres e criangas. Os servigos pibli-

Vé-se & esquerda como é enorme o trabalho de reconstrugdo de Battipaglia, perto de Salerno.
tragdo de Rehabilitagdo e Socérro das Nagdes Unidas, destinada a prover de viveres e de roupas as populagdes dos pafses libertados do jugo nazista.
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cos estavam completamente desorganizados: ndo

Quanto a
Os ale-

maes tinham removido todo o material de estrada

havia gas, eletricidade nem telefone.

drogas e remédios, a caréncia era enorme.
de ferro que ndo tinha sido destruido pelo bom
bardeio dos aliados. Na sua fuga, levaram todos
os veiculos de que puderam langar mado, até os
bondes elétricos. O exército libertador tinha diante

de de

tudo, para normalizar a vida na cidade.

si a imensa tarefa reconstruir e restaurar

A firia nazista ficou estampada através désses
atos de repugnante barbarismo, dessas violéncias
que s6 mesmo um exército organizado essencial-
mente para a pratica da rapinagem d& mdo armada
seria capaz de praticar.

Os

os primeiros a chegar, porque numerosos caminhdes

sneros alimenticios e os medicamentos foram

ja se achavam a caminho, procedentes do sul, com
rrandes carregamentos de abastecimentos para as
tropas que avancavam e para as populagdes civis.
Por sua vez, barcacas atopetadas de mantimentos
abriam caminho no porto, pelo labirinto de navios e
embarcacées nazistas afundados durante o ataque.

Os

mente em agdo, restaurando os servigos publicos.

corpos de engenheiros entraram imediata-
Dentro de duas semanas, apesar de todas as dificul-
dades, a cidade tinha o servigo de iluminagio res-
taurado em dezesseis dias comegavam a se movi-
mentar os primeiros trens na estacio de Napoles.
Para isso, locomotivas, vagies e bondes elétricos
foram trazidos da Sicilia. O primeiro navio que

poude abrir passagem pelo canal do porto estava

Em baixo:
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carregado de farinha de trigo, mas para o movi-
mento normal, as docas tinham que passar por com-
pletos reparos.

Os refugiados comecaram a voltar para a cidade,
em busca de residéncias. Casas comerciais

foram se abrindo pouco a pouco, sendo que as
barbearias foram as primeiras a voltar & normali-
dade. A populagdo, apesar da tremenda tragédia
que a atingira, demonstrava o alivio e a confianca
causadas pela presenca das forgas aliadas, cuja cam-
panha de libertagdo se mesclava imediatamente com
a formidivel obra de reconstrugdo. Napoles des-
truida comegava a ressurgir dos escombros de uma
das maiores atrocidades registadas nos anais desta
guerra.

Os exércitos aliados esperam encontrar muitas
cidades nas quais ndo impera somente a fome e a
desolagdo, mas também os horrores do tifo.

A obra é gigantesca, mas as Nagdes Unidas ja
estio dando provas da sua capacidade de coopera-
¢io. Conforme afirmou o Presidente Roosevelt em
sua mensagem ao Congresso, em Setembro tltimo,
“a politica da Boa Vinzinhanca tem produzido re-
sultados tdo notiveis na América que a sua aplica-
¢iio ao mundo inteiro parece ser o passo mais indi-
cado, e s6 assim poderemos manter a fé nos nossos
filhos que estio se batendo pela liberdade, pela
justia e pela seguranga da pétria e do mundo.”

Quando cessarem as hostilidades, muitas nagoes
da Europa e do Extremo Oriente estarido em caética
situagdo. Enfrentardo a fome, porque os agressores

do Eixo destruiram suas colheitas, suas sementeiras,
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s sacrihcac
s de inam la pelas privagoes

a maldade ércit 1 d sua retirada,

uma ta
Nagoes Unid
1ssada, e & Conferéncia das Nagoes
rehabilitac@o, realizada em Atlar
1 Novembro
arefa que lideres da Nacdes enfrentam
O Presidente Roosevelt a descreveu q y declarou
que os exércitos das Nagdes Unidas, a medida que fossem
avancando para a vitoria, iriam levando também alimentos
e remédios. Mas isto serd apenas o comé
As forcas das Nagoes Unidas,’
rao alimentos para os nece ados e remédios para os en-

Tudo que for possivel sera feito para restaurar nas

bases vitais cada um dos paises li ados, ajudando-os
assim a contribuir para a vitéria das Nago 1idas e para
1 guir.”

As Nagoes Unidas nagoes a ela sociadas—44 nagoes
inclusive 20 Repiiblicas Americanas—criaram a Administra-
¢ao de Socorro e Rehabilitagao das N: Unidas para levar

juda as terras libertadas. Quando inaram o acordo
estabelecendo a administracao, o Presidente Roosevelt de-
clarou: “Os sofrimentos dos homens e das mulheres que tém
estado subjugados sob o tacido do Eixo sé podera ser aliviado

nos utilizarmos da produgao de todo o mundo para com-
pensar as necessidades do mundo inteiro.”

Quando terminar a guerra, esta serd a deploravel situa-
¢ao na Europa, isto é, na Noru¢ na Dinamarca, na Ho-
landa, na Franca, na Itdlia e nos paises balcanicos: setenta
milhdes, de almas, homens, mulheres e criancas, no minimo,
estardao completamente desprovidos de recursos — sem lar,
sem sustento, sem roupas, sem remédios. No interior da
Europa, mais outras dezenas de milhGes estardo na mesma

. Nas regides do Pacifico, quando os japor

cados a abandonar seus dominios, milhGes de criaturas
humanas também ficardo ao abandono, na mais extrema
necessidade.

Mas isto ainda ndo é tudo. Os nazistas escravizaram dez
milhdes de pessbas. Homens e mulheres tém sido arrancados
dos seus lares e forcados a trabalhar onde e como determi-

nam os seus tiranos. Quando cessar o fogo das batalhas,

milhée 2 sragados tudo fardo para tornar aos s . — S

lares, encontrar suas familias. Estes também pouco te Uma mde chinésa e seus filhos afastam-se do centro das hestilidades, seguindo para o interior. Quando
os japonéses abandonarem as regides agora ocupadas por éles, deixardo milhdes de criaturas humanas
destituidas de todos os recursos. Em baixo: um soldado norte-americano distribuindo alimentos na Itélia
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= 9 P = ¥ o { ais uma vitima da inanigdo céi desfalecida numa rua de
A Populgggo da Franga enfrenta uma precéric situagGo em matéria de subsistén- Este cavalo ¢ o carro foram confiscados pelos nazistas. Seu dono, um agricultor m N ) i Butama atenic milldiar de almainalc
s - = : : : 5 énas. No oeste e no su b
cias. Muitos francéses estdo sob o regime de trabalho forgado dos nazistas. Depois da

guerra, centenas de milhares de homens e de mulheres necessitardo de recursos vitais

2

noruegués, foi preso sé porque levou carne e ovos para os meradores da sua vila. Na

3 z N menos, ficardo entregues & mais extrema miséria depois da guerra
Europa, os nazistas jé confiscaram muitos milhdes de cabegas de gado e de cavalos




(Continuagao)
para se manter. E a ndo ser que sejam socorridos pronta
ments, morrerdo tragicamente antes de alcancar as fronte
s respectivas patrias

Grande porcdo dos povos a serem libertados na Po
na Russia, na Holanda e noutros paises serdo antigos lavra
dores que foram compelidos brutalmente pelos nazistas a
trabalhar nas minas e nas indistrias. Quando se virem
livres novamente, tentario lavrar a terra que foi déles. Mas
as hordas germanicas os despojaram de todos os animais
necessarios ao trabalho agricola. Nem tampouco encon

trdo a criacdo que, antes, contribuia para o seu sustento.

Calcula-se que, som na Europa, os nazistas roubaram ou
mataram 11.000.000 de cabecas de gado, 3.000.000 de cava-
los, 12.000.000 de porcos e 11.000.000 de carneiros. A pro-

ducdo de leite estd reduzida a térca parte e a da carne a

metade.

As Nacdes Unidas terdo, portanto, grandes problemas a

exigirem imediata aten¢do. O primeiro passo, logo apés a

vitéria pelas armas, é o bastecimento de géneros alimenticios

para evitar os horrores da fome, de roupas e de abrigos para

. sustar as consequéncias do frio e de medicamentos para

g e~ BT garantir contra qualquer epidemia. Estas providéncias deve-

Em sua refirada, os alemdes destruiram os servigo rdo ser tomadas mesmo quando os exércitos ainda estiverem
8 nas tltimas escaramugas com o inimigo que bate em retirada.

stalacBes telefnicas de Népoles. Algumas famflias napolitanas cozinharam en forgdes feitos de latas
0 segundo passo é ajudar os povos socorridos a se refazerem,
pondo-os em condicées de cuidar do seu préprio sustento.
Sementes, animais para reproducdo, animais de tragdo
ferramentas agrarias serdo indispensdveis para ésse mistér
Matérias primas para pér em movimento as inddstrias mais
essenciais, também terdo que ser fornecidas. E, por fim,
varias mercadorias de uso geral. Das novas safras pouco

beneficio advirdo se os lavradores, depois de serem pagc

pelo seu trabalho, ndo puderem empregar seu dinheiro em
artigos de urgente necessidade. Durante certo periodo, os
comerciantes irdo precisar de mercadorias para suprir suas
prateleiras vasias.

A situacdo no norte da Africa oferece um pequeno exem-
plo do que pode ser feito néste sentido. Quando as tropas
aliadas desembarcaram na costa africana, em Novembro do
ano passada, verificaram que ali havia grande escassez ndo
somente de alimentos importados, como o agucar, o chd e o
leite enlatado, mas também de géneros que em tempos
normais, sio produzidos localmente. Depois da safra anual,
grande parte dos produtos tinha sido exportada para a

3 ricultores, no momento, careciam de mate

maquinismos para o novo plantio. Nao dispunham de

fertilizantes, de pecas sobresalentes para seus caminhdes e
tratores, nem do mais essencial — o combustivel.

Durante os primeiros méses que se seguiram a ocupa
os Estados Unidos e a Inglaterra forneceram as populag
do norte da Africa 80.000 toneladas de farinha de trigo, 6.000
toneladas de trigo, 2.000 toneladas de batatas, 1.800 tonela-
das de feijoes secos e de ervilhas, 1.000 toneladas de 6leos

Destruido pelos clemdes, o servico de abastecimento de égua do cidade de Népoles, a populagéo comestiveis e, em menores quantidades, queijos, ovos deshi-

se viu forcada @ usar Ggua dos esgotos. Os nozistas colocaram vérias méquinas infernais, cuja explosdo dratadoa arvoz 6 vegetais, Ao mesmo tempo, enviaram ses

cousou #remendos danos materigis e numerosas mortes. Em baixo: os aliados acumulam enormes quanti- mentes, maquinismos agricolas, pecas sobresalentes, Sleo

dodes de climentos e de equipamento numa praic de Saclerno, antes de prosseguirem na sua avangada combustivel. fertilizantes e numerosos artigos indispenséveis
10 trabalho da terra, num total de 15.000 toneladas.

Quando chegou o tempo da safra, no més de Junho se-

inte. j&4 a situacdo estava completamente mudada. As

do norte da ca comecavam a produzir ndo so-
mente para a manutengdo das suas populagdes civis e das
tropas francésas, como das outras forgas aliadas, que passa-
ram a receber milhares de toneladas de frutas, de legumes e
de carne. E ao fim do primeiro ano, 30.000 toneladas de
farinha de trigo da Africa ja tinham sido fornecidas as popu-
lagGes italianas libertadas.

0O trabalho no norte da Africa e agora na Itilia é, natural-
mente, apenas o coméco de uma enorme tarefa. Levar ali-
mentos, roupas, remédios e uma nova oportunidade de pro-
duzir as subsisténcias para os povos devastados, 3 medida
que forem sendo libertados do jugo do Eixo, de afiard os
mais ingentes esforcos das Nagoes Unidas e suas associadas.
Mas os lideres de muitas nagbes interessadas no programa
de rehabilitacio consideram estas medidas de socdrro ndo
somente um dever moral do homem para com o seu proprio
semelhante, mas também um grande passo prético no esta Um dos italianos que se opuseram ao regime fascista é posto em liberdade pelas autoridades aliadas, na ilha de Favignana, na costa da Sicilia. Numerosos presos politicos

que estavam encerrados em prisdes como esta, completamente desprovidas dos confértos mais rudimentares, passaram anos de sofrimento até o raiar ds uma nova éra para a ltélia

imento de uma seguranca universal contra a privagio
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Todo produtc de pesca é atualmente essencial para o consumo dos aliados

no Estado de Massachusetts, onde a pesca tem si
do a ocupagdo tradicional dos seus moradores, de

de o tempo em que os europeus vieram colonizar

VILA DE PESCADORES

li.\ mais de t

o litoral atlantico. Gloucester assim, um logs

rejo tipicamente maritimo, com s docas eterna-

séculos que, para as populag anti vilas de pescadores encaram ainda com mente Umidas, suas ruas estreitas e sinuosas, res-

a rochosa da Nova Ir maior respeito o trabalho a que dedicavam os pirando alcatrdo, sal e peixe. Hd anos que pes-

vida do mar tem seus antepassados. Uma das vilas mais caracteris- cadores portuguéses, italianos e escandinavos tém

vindo se incorporar na sua populagio de 24.000

predilec@o nz Hoje, porém, os habitantes das

ticas da vida désses pescadores é a de Gloucester,

O filho de um pescador, aos 6 anos de ido-
de, jé se familiariza com o concérto de rédes
de pescar, seguindo @ tradigdo do familia

Os "trawler:
cos de pesca de linha. As grandes sarrafas colhem o débro do

nimero de peixes em metade do tempo que antes se empregava

é substituiram quasi todos os pequenos bar Na vila de Gloucester o pescado é preparado para seguir
para todas as partes do mundo, As for¢as armadas e @ popu-

lag@o civil estdo agora consumindo peixe duas vézes por semana

A vila de Gloucester, no Estado de Massachusetts, é um dos mais importantes centros fde pesca nos Estados Unidos, Em 1754 da

: 4 4

almas. Seu trabalho, que é sempre arduo, mesmo
em tempo de paz, estd agora sendo de extraordi-
nédria importancia para as des Unidas. Com a
guerra, aumentou consideravelmente o consumo do
pescado nos Estados Unidos. O mercado absorve
muito mais do que os centros de pesca podem pro-
duzir, vencendo todas as dificuldades e os riscos
da guerra no mar. Em Gloucester, tal como acon-

tece \ tantas outras vilas de pescadores, passam

Numerosos pescadores de Gloucester estdo nas férgas
armadas. Por isso, jovens de 17 anos e os velhos profissio-

nais os substituem. Esta mulher tem dois filhos no Exército

i
i

i se fizeram ao largo seus primeiros barcos

- [ (s S 3 B
Em Gloucester, quasi todas as indistrias sdo de petrechos usados na pesca

de geragoes a g s certas historias fantasticas pesca, tendo sido mortos, a metralhadora, o mestre

de monstros marinhos, de ntescas serpentes que e quatro tripulantes. De outra feita, vdrios outros

avivam supersticies e conservam velhas tradigdes pescadores, também vitimas dos corsarios nazistas,

entre essa gente simples que vive do mar e para foram socorridos depois de terem passado 46 horas,

o mar. Mas, atualmente, os relatos sobre monstros desabrigados dos rigores do inverno, numa balsa

marinhos nd em de mera fantasia. Trata- salva-vidas. Por isso, em alguns pontos da costa, a

se de verdadeiros monstros, os submarinos nazistas pesca é agora feita sob a protecio de escdltas.
que infestam as dguas do Atlantico. No ano passa- Esta medida veiu facilitar grandemente os traba-

do, por exemplo, um déles atacou um barco de lhos de pesca, principalmente durante o inverno.

Os meninos, em Gloucester, se identificam
com a vida do mar, Seus pais sdo denodados

Os aspectos pitorescos da antiga vila atraem numerosos pinto-
res, durante o verdo. Na vida local, sGo notéveis muitos hébitos e
costumes de Portugal, da ltélia, da Suécia e da Noruega pescadores que enfrentam os riscos da guerra

)
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voltaram.

Alén

estinadas ao

libertagao,

A igreja de Nossa Senhora da Bda Viagem, mandada erigir pelos pescadores portuguéses de Gloucester. Em

baixo: fodos os anos, em Agosto, a vila rende homenagem aos pescadores perdidos no mar. O povo passa pelo
monumento dedicade ao pescador de Gloucester, dirigindo-se para uma ponte, de onde afira flores que se-

gundo a tradigdo, a maré se encarrega de levar para o alto mar, para o tamulo dos antigos companheiros

I‘H\\ ARD R. STETTINIUS JR., recentemente
"4 nomeado Sub-secretério de Estado, é uma per
sonalidade de grande projecdo nos circulos inter

e Janeiro de 1941 tem estado

nacionais, pois d

a cargo da execugdo do programa de Empréstimos

e Arrendamentos dos Estados Unidos. Sua agdo tem
sido de constante atividade junto as Nagoes Unidas,
providenciando ndo somente para que recebam
mercadorias e material bélico dos Estados Uni
dos, bem como fornecam abastecimentos, por sua
vez, as forcas armadas norte-americanas em ope-
racoes de guerra no estrangeiro.

O novo Sub-secretirio de Estado, que conta 45

anos de idade, ja tem exercido virias outras fun-

STETTINIUS

SUB-SECRETARIO DE ESTADO

coes de cardcter administrativo no govérno e nas

indistrias automobilis s e siderirgi-

1pés assumir o seu cargo no Departa

e Estado, o Sr. Stettinius decl

yre reconheci que a solida amizade com as

outras Repiiblicas Americanas era uma das pedras

angulares da nossa politica exterior. A politica da

Béa Vizinhanga nos proporcionou a base sébre a

qual todas as nagdes da América puderam coope-

rar para o bem al. A colaboragdo que, néste
sentido, tem se verificado para garantir a defesa
do Hemisfério é um dos exemplos mais notdveis
de cooperagdo internacional de todos os tempos.

Através da continuacio dessa valiosa politica de

, as Repiiblicas Americanas poderdo fa-
zer enormes contribuigdes para a solugdo dos pro-

blemas do periodo de apés guerra.”

nhor de proveitosa experiéncia em assuntos

internacionais de grande relevdncia atual, o novo

Sub-secretirio de Estado assume as suas drduas

fungdes cercado de justo e excepcional prestigio.




cedida conferéncia de

O Secretdrio de Estado Cordell Hull (ao centro), ao regressar da bem su
Moscou, é saudado no aeroporto de Washington pelo Presidente Franklin D. Roosevelt e pela Senhora Hull

© Secretdrio de Estado Hull acompanhado do Comissério dos Estrangeiros Vyacheslaff M. Molotov,
da Russio, passa em revista @ guarda honra que lhe prestou as continéncias no aerédromo de Moscou

Enguanto se realizavam os trabalhos da conferéncia, os exércitos russos prosseguiam na sua avangada para além do rio Dnieper,

0 CAMINIQ

O raiar do dia 19 de Outubro, achavam-se em Moscou
fx o Secretério de Estado dos Estados Unidos Cordell Hull
e o Ministro dos Estrangeiros da Gra Bretanha Anthony
Eden. Ambos, acompanhados de assistentes militares e de
auxiliares técnicos, iam iniciar as conferéncias cujo propé
sito era encontrar os meios mais expeditos para a derrota
da Alemanha de Hitler e

mundial de bases firmes e duradouras,

estabelecer e manter uma paz

Os povos das nagdes ora empenhadas em tremenda guer-
ra, assim como das nacoes invadidas e dominadas pelos exér-
citos do Eixo e daquelas que vivem precariamente sob a
constante ameaca de agressdo, aguardavam com ansiedade
os resultados das negociagies a serem realizadas entre os
altos representantes dos Estados Unidos e da Gra Bretanha
e o Comissiario dos Negécios Estrangeiros V. M. Molotov,

da Russia, e seus auxiliares.

O histérico encontro déstes importantes personagens efe-

tuava-se depois de haver estado imersa em profunda desi-
lusdo uma geragio inteira. As nagoes que tinham lutado na
primeira guerra mundial, para pér um termo & insanidade
bélica germanica, falharam completamente. Mas da desilu-
sio resultante surgiu a firme determinagdo de encontrar,
nesta segunda conflagragdo, os meios garantidores de uma
paz proveitosa e duradoura. Sé6 havia uma solugéo: a coope-
ragdo entre as nagbes ansiosas pela paz, para, primeiro, des-
truir a maquina militar alema tdo rapidamente quanto pos-
sivel e, depois, para manter a paz que se seguir a guerra.

Mas isso seria impraticivel sem a participagdo da Russia

cujo territério constitue uma sexta parte da superficie

terrestre, e cujos exércitos de mais de cinco milhdes de ho-
mens estdo lutando contra os alemdes na mais longa e con-
tinua frente de batalha jamais registada em qualquer guerra.

cio firme e decisiva

Poderia a Russia ser atraida a uma li
com os Estados Unidos, a Gra Bretanha e outras nagées, com
o fim de proporcionar aos seus proprios combatentes a justa

recompensa da paz duradoura pela qual éles estdo se ba-

em diregdo as fronteiras do pais,

q

ARL A PAE

tendo? Este era o real problema da histérica conferéncia
R

Que a Russia poderia cooperar para alcangar o primeiro

objetivo a derrota da Alemanha nao perdurava mais

davida. Os russos ja tinham dizimado ou capturado milhGes

le nazistas e ja tinham destruido inimeras forcas mecan

estariam sendo usadas

zadas alemas que, de outra manei

contra os aliados na frente ocidental. 10 tempo da confe

réncia de Moscou, os exércitos soviéticos estavam avancando
para além do rio Dniper, depois de terem recapturado dois

tércos do territério russo invadido pelos alemdes.

Os principais problemas militares a serem discutidos se
referiam as medidas a serem tomadas pelos Estados Uni-
dos e pela Gri Bretanha, de cooperagdo com a Russia, para
apressar a quéda de Hitler. Tais problemas foram solvidos
e a conferéncia passou a decisdo dos detalhes, cuja natureza

ndo podia ser divulgada. O que pdde ser anunciado ao publi-

‘ncias aliadas tinham concordado lutar

co foi que as trés y
juntas até a rendiciio incondicional do regime nazista.
Permanecia ainda a questdo relativa aos compromissos ne-
cessarios para a organizacdo da paz. Os respectivos govérnos
tinham assinado a Declaragdo das Nacdes Unidas, de 1 de
Janeiro de 1942, mas, desde entdo outros detalhes haviam
surgido. O Presidente Roosevelt e o Primeiro Ministro Chur-
chill tinham se avistado trés vézes, desde aquela declaragao,
e 0s seus respectivos pontos de vista eram conhecidos. Quan-
do se reuniram em Casablanca, mostraram desejo de trocar
idéias com os membros do govérno russo. Por isso, foi suge-
rido se realizasse uma conferéncia em Moscou, onde os Srs
Cordell Hull e Anthony Eden, como representantes de seus
respectivos paises, procurariam chegar a um acérdo com o
govérno russo, para uma agdo conjunta depois da guerra
Doze reunides foram realizadas, entre 19 a 30 de Outubro
Por parte dos Estados Unidos estavam presentes, além do
Secretario Hull, o embaixador norte-americano na Russia,
W. Averell Harriman, o major-general John R. Deane, as-

sistente militar e um grupo de técnicos especialistas. Com

O Ministro dos Estrangeiros da Inglaterra Anthony Eden (& esquerda) foi recebido no aeroporto
pelo Comissério dos Estrangeiros Molotov e pelo ex-embaixador da Russia nos Estados Unidos, Litvinov

A assinatura do pacto internacional de Moscou. Da esquerda para a direita: Fu Ping-sheung, embaixa-
dor da China, Secretério de Estado Cordell Hull, Comissério Molotov e Chanceler Eden, do Gra-Bretanha

as fércas nazistas atravessaram em Junho de 1941. Em baixo: alguns dos 27.000 homens das tropas de Hitler, feitos prisioneiros na frente do Voronezh, no comégo do ano




A CONFERENCIA DE MOSCOU

DECLARAGAO CONJUNTA DAS QUATRO NAGOES

érica, Reino Unido, Uniio Soviética,

OS Governos dos Estados Unidos da Am

e China:

unidos no propésito, de acordo com a Declaracio feita a 1° de janeiro
de 1942 pelas Nagbes Unidas, e com declaracdes subsequentes, de continuar
as hostilidades contra as poténcias do Eixo com as quais cada uma delas se

acha respectivamente em guerra, até que essas poténcias deponham as armas,

rendendo-se incon »nalmente:

bilidade de assegurar sua prépria libertacio e

penetrados da resy
a dos povos aliados, fazendo desaparecer ameacas de agressbes;
reconhecendo a necessidade de organizar convenientemente o periodo que
mediarid entre a guerra e a paz, de modo que a transicio se faca rapida
e ordenadamente, e de estabelecer ¢ manter a paz e seguranca internacio-
nal com o emprego minimo dos recursos humanos e econémicos para
armamentos; declaram em conjunto:

1. Que a unidade da sua acio, empenhada para a prossecuciio da guerra
contra os seus respectivos inimigos, continuara para a organizacio e manu-
tencio da paz e seguranca.

2. Que os dentre eles que estiverem em guerra com um inimigo comum
agirio concertadamente em todas as questdes referentes a rendicio e
desarmamento desse inimigo.

3. Que adotariio todas as medidas por eles consideradas necessirias para

prevenir qualquer infracio das condicbes impostas ao inimigo.

4. Que reconhecem a necessidade de se estabelecer com a maior bre-
vidade possivel uma organizacio internacional geral, baseada no principio
da igualdade de soberania de todos os paises amantes da paz, e facultada
a todos esses paises, grandes e pequenos, para a manutencio da paz e

mal.

seguranca internac

Que para o fim de manter a paz e seguranca internacional, enquanto

nio se restabeleca o direito e a ordem e nio se inaugure um sistema de

éncias

seguranca geral, eles se consultario mutuamente e, segundo as exig
do momento, também consultario outros membros das Nacdes Unidas,

tendo em a aciho em conjunto a bem da comunidade das nacoes.

6. Que depois da terminacio das hostilidades niao empregariao suas

forcas militares nos territérios de outros paises exceto para os fins pre-

stos na preserte declaracio e depois de consulta em conjunto.
7. Que se consultariio entre si e com outros membros das Nacbes Unidas,

cooperando para a consecucio de um acordo geral viivel no tocante a
1

r @0 dos ar no periodo post-bélico,

DECLARACAO REFERENTE A ITALIA

s Secretirios das Relacbes Exteriores dos Estados Unidos, do Reino Unido
O e da Unifo Seoviética chegaram a conclusio de que seus respectivos
Governos estio de perfeito acordo que a politica aliada com respeito a Italia
devera ser baseada no principio fundamental de que o fascismo e toda a sua

organizacio e influéncia malé serao completamente destruidos, dando-se

ao povo italiano a mais ampla oportunidade para fundar instituicbes, quer
governamentais quer de outra natureza, calcadas em principios democraticos.
Os Secretarios das Relacboes Exteriores dos Estados Unidos e do Reino

vernos desde o inicio da

Unido afirmam gue a acio de seus respectivos

invasio do territorio italiano, até

nde o tém permitido as exigéncias
tares predominantes, tem obedecido a essa orientacio.
0Os Secretarios das Relacoes Exteriores dos trés Governos concordam

para a realizacio dessa politica no futuro, deveriio ser tomadas as segu
e importantes medidas:

1. E essencial que o Governo Italiano se torne mais democritico, in-
corporando representantes dos grupos italianos que se tém sempre oposto
ao fascismo.

2. A liberdade da palavra, de culto, de convicgdes politicas, da imprensa,
e de congregar-se, seriio restauradas em toda sua plenitude na Italia, a
cujo povo se concederia igualmente o direito de formar grupos politicos
antifascistas,

3. Seréio suprimidas todas as instituicbes e organizacbes criadas pelo
regime fascista.

4. Todos os elementos fascistas ou pro-fascistas serio afastados da ad-

agio e de instituiches e or gbes de carater piblico.
5. Todos os prisi iros politi do regi

liberdade e plenamente anistiados.
6. Criar-se-ao érgaos democriticos de governo local.

fascista serdo postos em

Ao fazer esta declaraciio, reconhecem os trés Secretarios das Relagdes

Exteriores o fato de que, enquanto prosseguirem as operacdes militares na

Ttalia, a época para a plena realizacio dos principios acima mencionados
sera determinada pelo Comandante-em-Chefe, o qual por sua vez se baseara

nas instrucdes recebidas por intermédio dos Chefes do Estado Maior

Combinado.
Os trés Governos que subscrevem esta declaraciio se prontificam, a pedido

de qualquer um dentre eles, a se consultarem mutuamente sobre a matéria

em questio. Ademais, fica entendido que parte alguma da presente Resolu-
¢iio podera coarctar o direito que tem o povo italiano de finalmente optar

pela forma de governo que lhe aprouver.

DECLARAGAO REFERENTE A AUSTRIA

s Governos do Reino Unido, da Uniao Soviética e dos Estados U
América acordam em que a Austria, a primeira nacio livre a ser vitima
das agressdes de Hitler, sera liberta do dominio alemao.

‘onsideram nula e invalida a ane>

cio que, a 15 de marco de 1938, a

Alemanha impé6s & Austria. Niio se consideram de maneira alguma obrigados

Austria a partir dessa data.

a respeitar q

aisquer mudancas operadas

Declaram desejar ver a Austria restabelecida como pais livre e independente,
abrindo assim o caminho para que o proprio povo austriaco, assim como o
dos paises vizinhos que enfrentario os mesmos problemas, possam alcangar
seguranca politica e econémica, tinica base sobre a qual se pode estabelecer

paz duradoura.

Lembra-se a Austria, contudo, que ela nio se podera eximir da responsa-

» lado da Alemanha, =

bilidade de haver combatido na guerra

s que no

ajuste final tomar-se-a em devida consideraciio a contribuicio que fizer em

prol de sua propria libertag:

D,

DECLARAGAO REFERENTE AS ATROCIDADES

o Unido, os Estados Unidos e a Uniao Soviética tém recebido de

Rei
O muitas fontes provas de atrocidades, massacres e execucdoes em massa
perpetradas a sangue frio pelas forcas de Hitler em muitos dos paises in-
vadidos, dos quais estdo agora sendo expulsos. Ja de longa data sio conhe-
cidas as brutalidades do dom

nio nazista, tendo todos os povos e territérios
a ele subjugados sofrido, em virtude da peor forma possivel de governo

pelo terror. Acresce agora a circunstancia de estarem muitos desses territo-

rios a ser remidos pelos exércitos libertadores, e estarem pari passu subindo
de ponto as birbaras crueldades praticadas pelos hitleristas e hunos, ao passo

desesperados, vao recuando. Monstruosos crimes cometidos no territorio

soviético ora liberado dos hitleristas, e em territério francés e italiano, com-
provam singularmente essa assercao.
Por conseguinte, as trés Poténcias Aliadas acima discriminadas, falando

em nome dos interesses das trinta e trés Na le-

oes Unidas, pelo presente

ne

ente declaram, e advertem de intencao, com os seguintes dizeres:

No momento em que se conceder armisticio a qualquer governo que por-

Idad lemies e br

ventura se forme na Alemanha, os oficiais e

do partido nazista que se tenham tornado partes responsiveis ou anuentes
nas referidas atrocidades, massacres ou execucoes, serao enviados aos paises

onde perpetraram seus crimes abom

, para serem julgados e punidos

de acordo com as leis desses paises libertados e dos governos livres que ai
se terao fundado. Em todos esses paises se fara minuciosamente a relacao

dos nomes de ta

pessoas, especialmente em se tratando das regides inva-
didas da Unido Soviética, da Polonia e Tchecoeslovaquia, da Tugoesliavia e
Grécia, inclusive a ilha de Creta e outras ilhas, da Noruega, Dinamarca,
Holanda, Bélgica, Luxemburgo, Franca e Italia.

Assi

, os alemies que participaram do massacre em massa de oficiais
polacos, ou da execuciio de refens franceses, holandeses, belgas ou norue-
gueses, ou da de camponeses cretenses; ou que tenham tomado parte na
mortandade infligida aos habitantes da Polonia ou dos territorios da Unido

oviética que ora se libertam do jugo inimigo, saberiio que serio devolvidos

& cena do seu crime e ali mesmo julgados pelos povos que ultrajaram. Que

se precavenham, pois, aqueles, as mios ainda nio estio tintas de sangue

inocente, para que nio entrem para o rol dos culpados, porque as trés

Poténcias Aliadas se comprometem a persegui-los inexoravelmente até os
mais remotos confins da terra, entregando-os aos seus acusadores para que

se faca justica,

nosos ale

A declaragio acima nio visa o caso dos crin
bilidad

niles, cuja respon-

7. Os chefes fascistas e generais do exército que se saibam ou
ser criminosos de guerra seriio presos e entregues a justica.
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nilo se restringe a certas areas geogrificas, e que serio punidos

m a decisio conjunta dos governos dos Aliados.

O Senador Tom Connally, presidente da comissGo de Diplomacia e Tratados do Senado americano e lider do
movimento em favor de uma resolugdo reiterando os principios expressos na conferéncia realizada na capital russa

Os senadores Harold H. Burton, de Ohio, Carl A. Hatch, do Novo México, Joseph H. Ball, de Minnesota
e Lister Hill, de Alabama, foram os lideres da resolugdo pela qual o Senado aproveu a idéia de cooperagdo in-
ternacional para depois da guerra. Em baixo: o deputa do J. W. Fulbright (ao centro), ao ser cumprimentado
pelos seus colegas S. Bloom e C. A. Eaton, depois da aprovagdo da sua resolugdo sébre a cooperagdo internacional

(Continuagdo da pagina 11)

o Sr. Anthony Eden estavam o embaixador britanico
na Russia, sir Archibald Clark Kerr, o tenente-general
sir Hastings Ismay e os demais assistentes técnicos.
Pela Russia, estavam presentes o Comissario Molotov,
o marechal K. E. Voroshilov, A, Y. Vyshinski e seus

respectivos auxiliare

En Outubro foi, pois, tratada uma das questdes mais
importantes desta guerra. Havia certa corrente de opi-
nido piblica que julgava impossivel um acérdo em
virios detalhes vitais, por causa da diferénga de forma
de govérno e também devido a antigas rivalidades.
Mas quando o acérdo foi anunciado, néle se continha
tudo quanto os mais otimistas tinham esperado. A di-
vulgagio foi feita no dia 1 de Novembro, afirmando

er sido aproveitada a oportunidade da presenca
dos técnicos militares que representavam os chefes de
estado-maior do exército dos seus respectivos paises,
para tratar, definitivamente, das operages militares,
tendo sido tomadas decisoes que servirdo de base para

a mais intima cooperagio militar entre as trés nagoes.”

Acrescentava ainda que, “de importincia imediata a

da pronta terminagio da guerra pe armas estava
o reconhecimento, pelos trés govérnos, de ser conve-
niente, a bem do seu préprio interesse nacional e do

»s amantes da paz, continuar

interesse de todas as nag

a presente intima colaboragio e cooperagdo na pros-
secugiio da guerra até o periodo que se seguir a ces-
sacio das hostilidades, e que unicamente desta manei-
ra poderia ser mantida a paz e o bem estar politico,
econdmico e social de seus povos.”

Em declaragio separada, da qual participou a China,
por intermédio do seu embaixador em Moscou, a nagdo
asiati a Inglaterra, os Estados Unidos e a Russia
se compromoteram a agir de comum acérdo em todos

o e ao desarmamento

os assuntos relativos a capitulag
das nagdes contra as quais se acham atualmente em
guerra e reconheceram a necessidade de estabelecer,
na data mais breve possivel, uma organizagdo geral
internacional, baseada no principio da igualdade de
soberania de todas as nagdes pacificas, com a parti-

do de todas, grandes ou pequenas, para a ma-

cipa
nutencio da seguranca e da paz internacional.

Os Estados Unidos, a Grd Bretanha e a Russia con-
cordaram ainda em estabelecer um orgio de consulta,
em Londres, durante a guerra, para estudar as ques-
toes referentes & agio conjunta dos trés govérnos. Fi-
cou também resolvido a criagio de um conselho con-
sultivo para tratar de assuntos relativos a Italia, con-
selho em que terdo seus respectivos representantes a
Comissdo Francésa de Libertagdo Nacional, e os go-
em face dos seus

vérnos da Grécia e da Iugoslivia

interesses especiais decorrentes dos atos de agressdo,
pela Italia fascista, dos seus territérios.

As trés poténcias aliadas afirmaram também seu
miituo desejo pelo estabelecimento da democracia na
Italia e declararam ser o propésito dos seus respecti-
vos govérnos a restauracdo da independéncia da Aus-
tria — a primeira nagio livre a ser vitima da agres-
sio nazista. Ficou assim reafirmado o principio de
independéncia das pequenas nagoes.

Declaragdes separadas foram publicadas relativa-
mente aos casos da Italia e da Austria. Em outra decla-
racio a parte, assinada pelos Presidente Roosevelt,
pelo Primeiro Ministro Churchill e pelo Primeiro Mi-
nistra Stalin, as trés poténcias afirmaram que as auto-
ridades nazistas bem como os civis e militares respon-
sdveis pelos atos de atrocidade, pelos massacres e pe-
las execugdes em massa seriam punidos pelos seus eri-
mes nos paises onde foram os mesmos cometidos.

Nos circulos das Nagies Unidas, a conferéncia de
Moscou veiu consolidar o interesse para a unido de
vistas que orienta o esforgo da vitéria. Este é o fato
td sentindo e se vé

cujas consequéncias o nazismo ja e
impossibilitado de evitar.

Da declaragio de que participou a China consta um
acordo relativo & sua cooperagdo com as outras nagoes
signatdrias, com o fim de chegar a um acordo geral sb-
bre a regulamentagio de armamentos, depois da guerra.
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© Presidente T. C. Andino e seu neto, na sua Villa Elena, perto de Tegucigalpa O mogno de Honduras é uma das melhores madeiras para mobilidrio. H& fambém pl

nho e cedro de superior qualidade. Em La Ceiba estdo situadas as grandes serrarias Arvores da "Hevea", de quinze anos, na estagdo experimental em Lancetilla

HONDURAS

A BANDEIRA HONDURENSE ENTRE OS EMBLEMAS ALIADOS

da tarde do dia 10 de Novembro de 1942, o navio cargueiro Contessa
guiu pelo rio Sebi acima, procedente de Port Lyautey, no Marrocos

Franc Em seus pordes h ande quantidade de gasolina e de -
stinadas a forcas I « os Unidos que, a doze guilometros
a pelo fogo das tropas francé
»eito do cer o tiroteio, o Contessa
u ao ponto onde estavam as forcas americanas e descarregou o seu vital
abastecimento de g racas ao heroismo da tripulagdo do cargueiro, foi
feito o ataque contra o forte francés que, afinal, caiu em poder dos norte
americanos. Quando cessou o combate, 0 comandante das forgas dos Estados
Unidos pediu a bandeira do Contessa para que fosse icada no mastro do forte
A bandeira, um dos primeiros pavilhdes nacionais dos aliados a serem des
fralda na Africa do norte, era a bandeira branca e azul da Repiblica de

Honduras. Os tripulantes do cargueiro eram todos hondurenses.

Hoje, a bandeira que foi raldada na Africa para encerrar um
episodio esté novamente em Tegucigalpa, como um simbolo da valiosa parte
que o pais i tendo no esforgo da vitéria das Nacoes Unidas. Mas outras
bandeiras hondurenses continuam raldadas em navios que enfrentam os "
riscos das rotas do Atlantico, na sua tarefa de transportar abastecimentos de : : A irrigagéo dos bananais em La Lima. Canos colocados verficalmente irrigam cen- O estratégico porto de Amapala, na costa do Pacifico. Ao fundo, vé-se o monte
guerra para as frentes aliadas. Mais de mil marinheiros hondure tripulam A catedral de Comayagua, ex-capital da repGblica, é uma das mais belas igrejas tenas de metros quadrados de terra em tempo reduzido, abreviando o amadurecimento Tigre. Honduras foi uma das primeiras nagdes americanas a entrar na presente guerra

navios. Até agora, 150 desapareceram no mar, em consequéncia do tor- da América, datando de tempos coloniais. A cidade fica na margem do rio Humuya &




(Continuacdo)

pedeamento de navios

ras, destacando-se de

o Baja California e o San Blas.

Desde o rompimento das hostilidade

brado no esforco de guerra das Nacgdes Unidas

govérno, o Presidente Tiburcio Carias Andino deu a sua patria
um decisivo impulso de grande proveito para a causa da soli-
dariedade continental. No dia 8 de Dezembro de 1941 a repi-
blica declarou guerra ao Japao e quatro dias depois declarou
guerra @ Alemanha e a Itilia. Foram imediatamente tomadas
enérgicas providéncias para a detengdo de estrangeiros inimi-
gos, e o pais ficou aparelhado para enfrentar uma economia

de emergéncia. O consumo de lina ficou sob estrito regime

de conservagdo e o govérno se empenhou ativamente em coope-
rar nos trabalhos de construgdo da rodovia Panamericana, de
grande valor estratégico local. Desenvolveu-se a extragio da
borracha silvestre, tendo sido instalado em Lancetilla um posto
experimental da cultura racional da hevea, que ja esta benefi-
ciando varias Repiblicas Americanas. De suas florestas, o mog-
no esta tendo parte importante na construgdo de velozes lanchas
torpedeiras. E a sua aviagdo esta participando na constante vigi-
lancia nas aguas do Mar das Antilhas contra a ameaca dos sub-
marinos inimigos,

A economia da nagdo centro-americana sofreu bastante com
a crise dos transportes, causada pela guerra. Grandes quanti
dades do seu produto principal, a banana, ficaram impossibili-
tadas de alcancar seus mercados normais, por falta de navios,
quando toda a tonelagem disponivel de cargueiros era desti-
nada ao transporte de material bélico para as forgas aliadas
num dos periodos mais criticos da guerra.

Sobreveiu, por isso, uma crise causada pelo desembrégo nas
grandes plantagies. O govérno, porém, agiu prontamente, dando
incremento a cultura da fibra abaca, de grande necessidade na
fabricacdo de cordoaria para as Nacgdes Unidas. Outros proje-
tos, sobretudo rodoviarios, foram postos em execugdo, desta-

cando-se o da ligagdo entre Tegucigalpa e Potrerillos, sendo esta

a primeira estrada construida em redor do lago Yojos. No vale
de Comayagua, de grande futuro econdmico, também foram ini-
ciados os seus trabalhos de irrigacdo afim de transformar o vale
em pequenas plantacies, sob o programa de diversificagio
agraria.

onduras é um pais, por exceléncia, de agricultura e pecua-
Hond I I 1 le agricult I

ria. Mas em suas montanhas ha grandes variedades de madei-

34

ras de lei, cuja exploragdo esta sendo consideravel. Seu solo
foi onde Colombo primeiro pisou no continente americano. Nos
empos coloniais, as riquezas minerais do pais eram a princi-
temy 1 1 o I

pal atragdo, e o préprio nome indigena da sua capital — Tegu-
cigalpa (Montes de Prata), bem atesta éste fato. A grandeza

ot o= . Heed - : 7 SR A e
iy ; do seu passado tem assegurado para Honduras um grande futuro. A escola de Belas Artes, na capital da repiblica, onde o ensino das artes plasticas estd bastante

daosenvolvido. Em baixo: estétua de Francisco Morazdn, um dos heréis hondurenses, na Plaza Morazén

R R e

preparando-se para um véo no servico de patrulha contra os submarinos, na importante érea do Mar das Antilhas
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o
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Ruinas de um templo dos Maias, em Copén, perto da fronteira ocidental da repib-

¢ A ) iy

A sala de espera no movimentado aeroporto de Tegucigalpa, a
histérica cidade fundada no século dezesseis, no base do monte Picacho

Com @ guerra, grandes culturas de hervas medicinais estéo sendo ativadas em Hon-
duros. Dentre os seus produtos estratégicos destacam-se o fibra de obacé e a mamona lica. Estas ruinas datam de 500 anos antes da éra cristd e de mil anos antes de Colombo
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© Presidente do Haiti (& esquerda) com o deputado Sol Bloom, presidente da Comisséo de Diplomacia
e Trotados do Camara, no Capitélio, em Washington. Em baixo: o Presidente Lescot sendo saudado pelo presi-
dente da Sociedade Panomericana, Frederick E. Hasler, durante o banquete que o sociedade lhe ofereceu.

PRES. LESCOT
VISITA 05 E.U. §

I M sua recente visita aos Estados Unidos, o Presi- ‘ 3

dente do Haiti, e Lescot, foi acolhido como um

velho amigo e aliado. Depois de passar alguns dias ne

Canadd, chegou a Washington, onde ja havia desempe-
nhado as funcgdes de representante diplomético de sua

-lhe as béas-vindas, o Presidente Roosevelt as-
sim expressou o seu afeto pelo Haiti: “Creio que foi
uma das rainhas da Inglaterra que disse que, depois de
sua morte, Calais fic ravada no seu coragdo. Quando
eu morrer, o nome de Haiti ficara gravado no meu cora-
¢do, porque tenho sentido um constante interesse por essa
repiblica e pelo seu desenvolvimento, alheio a qualquer
exploragdo por outra nagdo.” O Presidente Roosevelt ex-
ternou também a sua admiragdo pela maneira como estd
o Haiti contribuindo para a vitéria das Nagdoes Unidas,
ao mesmo tempo que desenvolve, basicamente, uma eco-
nomia enquadrada nos préprios recursos da na

O programa de festejos em honra ao Presidente Lescot
comegou com um banquete na Casa Branca. No dia se-
guinte, quando teve ocasido de visitar o Senado dos
dos Unidos, o presidente haitiano, falando a
de Diplomacia e Tratados dessa casa do Congr
deu homenagem aos ideais do povo norte-am
enalteceu o fato de serem os objetivos das Nagoes Unidas
os mesmos que animam o povo do Haiti. “Vés, dos Esta-

dos Unidos, declarou ainda o Sr. Lescot, s um dos

maiores camp: da liberdade, dessa mesma liberdade
que estid sendo agora preservada pelo sangue de vossos
filhos, pelas lagrimas de vossas viuvas e de vossos

em cuja defesa encontrareis a mim e o meu povo semp
ao vosso lado.

O Presidente Lescot aludiu também a necessidade de
mobilizar todos os recursos i riai agricolas na
presente guerra. Mencionou que o Haiti ja tem organi-
zado um niicleo de 150.000 homens que, armados de fe
mentas agricolas, estio dando crescente impulso ao plan-
tio e & extragio de produtos essenciais ao esforgo de g
ra das Nacoes Unidas. Recordando a coope » do Haiti
na guerra da independéncia dos Estados Unidos, durante
o sitio de Savannah, antes da vitéria de Yorktown, o pre
sidente afirmou que “o povo haitiano nunca poderia fi
indiferente a sorte dos Estados Unidos da América, por
isso que o pacto de amizade existente entre as duas na-
¢des foi selado com o sangue dos antepassados de ambas
nacionalidades, nos mesmos campos de batalha.”

Durante sua estadia em Washington, o Sec io de

ado, Cordell Hull, ofereceu-lhe um banquete e a
Unido Panamericana lhe ofereceu um almégo. A Univ
sidade de Howard também o distingiu com um almégo, no
dia em que visitou essa instituicio de ensino superior.
Perante um grupo de 500 soldados estudantes, profes-
sores e outros convidados, o presidente haitiano fez um
apélo aos povos das Nagdes Unidas para dar combate
sem trégua a intolerdvel doutrina nazista da superioridade
de raca.

Em Nova York, o Sr. Lescot foi festejado pelo Pre-
feito Fiorello La Guardia, que enalteceu a contribuigdo
do Haiti no programa de vitéria el declarou que, nos
Estados Unidos, as demais nagées ndo sdo julgadas nem
pela sua populacio nem pelo seu tamanho, mas unica-
mente pelo seu espirito que, no caso do Haiti, era dos
mais elevados. A imprensa, o Presidente Lescot reafir-
mou o propésito de sua pitria de lutar, como sempre.
pela liberdade, pelo direito e pela justica, propésito
que, agora, mais do que em qualquer outra época
da histéria, significa uma disposigdo decisiva de tragar
para a humanidade o finico caminho a seguir a altura
das conquistas da civi ), que, nas terras da

América tém encontrado um campo digno désse nome.
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No atrio do Catedral Metropolitana de Sdo Patricio, em Nova York, o Presidente Elie Lescot mantém-se em ligeira palestra com o
antes de se realizarem os servigos religiosos. O presidente haitiano estivera antes em visitaao arcebispo, na sua residéncia. O pove da repiblica insular & tradicionalmente catélico




ARTE NAVALS

] I A na Marinha dos Estados Unidos véirios pintores especial
mente designados para fazer um registo pictérico da guerra
no mar. Em combate, servem como oficiais subalternos, e ja tém
estado sob o fogo das batalhas no sul do Pacifico, em Guadalca-
nal, nas ilhas itas, no Atlintico norte e no Mediterraneo.

O primeiro artista naval a tomar parte numa batalha foi o te-
nente Dwight Shepler, que pintou estas aquarelas — unidades da

quadra dos Estados Unidos e da Inglaterra no Atlantico norte.
Primeiro, éle serviu num destrdier, depois num cruzador e num
couracado. Enquanto estava num cruzador, teve ocasidao de tomar
parte em importantes combates contra os japoné Durante a
batalha de Santa Cruz, uma bomba inimiga explodiu sob o local
em que éle se achava, causando grandes danos materiais. O artista,
entretanto, saiu incélume.

Shepler um dos famosos aquarelistas de ston, onde tem
sido professor numa das escolas de belas-artes dessa cidade. Tem
contribuido com numerosos artigos sobre pintura para um dos
jornais locais, distinguindo-se também pelos seus trabalhos de arte,
notadamente retratos. Seus trabalhos tém sido exibidos no Insti-
tuto de Arte de Chicago, na Academia de Belas Artes de Pensil-
véania e no Museu de Belas Artes de Boston. Seu grande interesse
pela pintura de marinhas fé-lo tomar parte na tripulacdo de um
navio veleiro, como assistente de navegador. Partindo de Wood’s
Hole, em Massachusetts, fez um longo cruzeiro pela costa do
Equador, das ilhas Galdpagos, e San Pedro, Balbéa e Guantanamo.

Nos anos vindouros, os milhares de fotografias colhidas pelos

fotografos da Marinha e os trabalhos de Shepler, bem como de

outros pintores que estdo servindo nos navios da esquadra, forne-

cerdo uma interessante histéria grafica da guerra no mar. Muitas
fotografias e pinturas refletem admiravelmente os trigicos e deci- Fonsvamprorra. 4

. Durante quasi um ano éstes submarinos deram
constante combate as unidades navais-alemds em agdo nas éguas européias. Seus respectivos comandantes séo veteranos da guerra no Pacifico, para onde regressaram ultimamente

oo S i = b: E y S - - »
A bordo de um couragado dos Estados Unidos, oo largo das ilhas Shetland: artilheiros anti- sivos momentos das batalhas. Outras constituem simples cenarios, Numa base naval na Escécia: trés submarinos dos Estados Unidos se reabastecem de combustivel ao lado de seu tender—o "Beaver
aéreos, o postos em suas baterias, acompanham o moviment um avido de identidade desconhecida ndo menos importantes da vida no mar durante a presente

Preparando o navio para a inspecéo do comandante: os marujos de um couragado norfe-americano déo as Glifimas de mdo na pintura, no convez e nos canhdes de torre, durante Na base naval das ilhas Orkney: unidades da esquadra dos Estados Unidos e da Gra Bretanha preparam-se para levantar ferros e realizar mais um ataque contra as posigdes
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uma estadic numa das bases navais briténicas. Mais & distancia vé-se o cruzador de batalha inglés "Renown™. A béa conservagdo de um navio de guerra exige constante atengdo germénicas na costa da Noruéga. Um vigia americano, de bordo de un couragado, observa os navios ingléses "lllustrious”, "Belfast”, “Renown™ e um navio escolta porta-avides
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édi i & a tes, i material de estrada de ferro, de varios tipos
A using de Volta Redonda esté quasi completa. Situada a 145 quilometros do Rio de Janeiro, comecard brevemente a producdo de lingotes e de produtos d @50, numa média de mais de 350.000 toneladas por ano. O ago serd empregado na construgdo de pontes, navios e

VOLTA REDONDA

© ADVENTO DA GRANDE INDUSTRIA SIDERUGICA NO BRASIL

entre o Rio e Sdo Paulo, a pequena povoagio

da Estrada de Ferro Central do Brasil, é

10 Bre logarejo, a 145 quild

vam a conclusdo da

ia nacional a solu-

almejada por todos os ail que a usina da

Companhia Siderirgica Nacional transformara o carvdo e o minério de ferro

brasileiros em ago necessario ao vultuoso programa de desenvolvimento dos
vastos recursos do |

am de mais vinte anos os primeiros planos para a utilizacdo industrial

do minério de ferro brasileiro, cujos dey i0o considerados os mais ricos

do munde. Pouco, entretanto, se fez de definitivo, sob um plano verdadeira-
mente nacional, até o Presidente Vargas haver encarado o importante proble-

ma com a disposicdo de dar-lhe a solugdo mais adequada e mais pronta pos-

sivel.

Foi assim que, sob seus auspicios, grande projeto sideriirgico de Volta o 4 - ; _' R S330s D‘“ -
Redonda, o de 3 4

maior vulto industrial levado a efeito no Brasil, entrou em : s B 3 O rio Paraiba forneceré a 4gua para a usina, Em cima: durarte A capacidade inicial seré de mil toneladas por dia, aumentando depois para 1.200. Trés fornos a
execuglo e estd agora em vias de conclusio, para dar inicio & produgdo pre- O ago seré produzido com material quasi exclusivamente brasileiro. O carvéo viré os trabalhos de instalagdo do servigo de égua para Volta Redonda cionais serdo construidos, e a usina poderd atingir uma capacidade de produgdo de um milhdo de toneladas
vista para suprir imediatamente as necessidadse nacionais. Como resultado de Sta. Cataring e o
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nério, de Minas. Em cima: operdrios completam um dos edificios 23




O alto forno é dos mais modernos, especialmente desenhado para evitar interrupgées. Em baixo: Santa Cecilia,
perto da using, é o local de residéncia dos operérios. Dispde de 1.600 casas de moradia, construidas de tijolo e con-
crefo, de um cinema, de moderno hospital, hoteis, igrejos e escolas. Nessa localidade se instalardo 5.000 operérios
que formardo o primeiro nicleo de especialistas no trabalho metalirgico em grande escala ora iniciado no Brasil
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(Continuagéao)

dessa grandiosa iniciativa, novas inddstrias su
rdo, ampliando e abrindo novos horizontes de pro-
dugdo e de consumo, aumentando a renda piiblica
e particular e, consequentemente, elevando o padri
geral da vida no pais.

O grande centro metalirgico de Volta Redonda
estd sendo construido pela Companhia Siderdrgica
Nacional, financiada em parte pelo govérno. Par
do capital, em agées langadas a subscrigdo piiblica
foi coberta rapidamente.

Afim de cooperar com o Brasil na defesa do He-
misfério Ocidental e, ao mesmo tempo, auxiliar o
pais seu aliado na guerra contra o Eixo, os Est
dos Unidos do contribuindo com assisténcia tée-
nica e, por intermédio do Banco de Exportagdo e

Importagdo de Washington, com um crédito no va-
lor de 45 milhdes de délares, para a aquisicio de
maquinismos e equipamento. Esse crédito sera amor-
tizado em dez anos.

Volta Redonda estd localizada num ponto central
entre os depositos de minério de ferro e as minas
de carvdo, e os centros consumidores de aco, Rio
> Sdo Paulo. Das minas de Teresa Cristima, em
anta Catarina, o carvdo é transportado num per-
curso de quilémetros de estrada de ferro de
bitola estreita, para o porto de Laguna. Ali é entdo
posto em navios cargueiros que o transportam para
o Rio, de onde segue, por via fé para a usina.
O minério de ferro, 0 manganés e o calcireo sdo
extraidos perto de Belo Horizonte e transportados
por via férrea para Volta Redonda. Uma estrada
de ferro de bitola estreita faz a do entre a
usina e o porto de Angra dos Reis, na costa do
‘stado do Rio. Este porto é também usado para
alguns dos embarques do carvdo procedente de
Laguna,

Grandes melhoramentos ja sendo realizados
nas vias de transportes brasileiras para atender
ao trafego de ida e volta para usina. Novos v
novas estacbes e sistemas de sinais foram constru
dos. / ada de Ferro Central do Brasil estd
sendo eletrificada no trecho entre o Rio e Laguna,
e esta se procedendo ao alargamento de vérios ti-
ne Docas e armazens no Rio de Janeiro e em
Laguna estio sendo aumentados e numerosos na-
vios cargueiros acham-se em vias de acabamento
nos estaleiros nacionais,

A usina foi projetada para produzir a quantidade
e 0 tipo de material que o Brasil mais necessita —
ferro a, estruturas metalicas, barras verga
Ihdes, inclusive billets, perfis médios e pesados,
folhas de Flandres, trilhos e acessérios e v

coque sera produzido numa bateria fornos em
conjungdo com a fabrica de sub-produtos, dentre
os quais se destacam: sulfato de amoniaco, al
trdo, benzol, toluol, xylol e nafta. Quando for nec
irio, outros 55 fornos adicionais entrardo em ope-
racdo. A usina comecgara a funcionar com um alto
forno. Mais tarde, outros entrardo em funcionamen-
to, de acordo com as ex
total de 368.000 toneladas de lingotes serd trans-
formado em 267.000 toneladas de pegas e de mate-
rial para o consumo, anualmente. A capacidade da
usina é de 750.000 toneladas de lingotes e de 550.-
000 toneladas de produtos, mas essa capacidade
ndo sera atingida no comégo da produgdo, que de-
comegar brevemente,

A usina foi projetada de maneira a satisfazer a
uma produgdo de material rapidamente, podendo
expandir a sua capacidade produtiva para outras
variedades que forem aconselhadas pela pratica.

O Presidente Vargas, durante uma visita que fez

obras de construcdo da usina, declarou que

Volta Redonda serd um marco da civilizagdo bra-
sileira, um exemplo tdo convincente que afastard
todas as dividas e apreensoe ‘rca do seu futuro,
instituindo no Brasil um novo padrio de vida e

um novo futuro, digno das suas possibilidades.

Todos os edificios
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mruldos de :imcnf armado, para economizar o ago, necessdrio as necessidades da guerra. Em cima: examinando a planta dos fornos
25
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ASPGC’O de um dos desembarques feitos pelas tropas norte-americanas nas ilhas da vasta regido tropical do
Pacifico, para reduzir o rea de dominagdo joponésa. Este desembarque foi realizado perto de Laé, ponto
estratégico situado na ilha de Nova Guiné, para capturar a importante base inimiga. Em baixo: efeitos da
tremenda destruicio causada pelos avides das férgas dos Estados Unidos durante os assaltos preliminares

NO PACIFICO

INTRINCHEIRADOS nas i

_d apossaram no Pacifico, no comégo da guerra, os

tropicais de que se
japonéses tém adotado uma téitica de defesa que dificulta

enormemente a avanga do adversario. Cavam fundas

trincheiras onde estabelecem suas posicoes de metralha-

cobertas com pesadas toras de madeira, coloca
> tal maneira que somente um tiro certeiro de ar
a ou uma bomba aérea poderdo destruir. A defesa
s pontos fortificados é feita principalmente por ati-
radores colocados nas arvores circunvizinhas.

A folhagem da mataria tropical assegura consideravel
protegdio aos atacantes, mas o fato de terem de se movi-
mentar, enquanto que os defensores permanecem estacio-

irios, na to ¢ uma grande desvantagem, porque sdo
os primeiros a serem alvejados. Os japonéses esperam
até que os assaltantes estejam a uma distancia de dez
a trinta metros, para entdo romper o fégo que procede
metralhadoras

de todos os lados. Tais “ninhos” de

em toda parte. Mesmo quando os atacantes cons
destruir duas ou trés séries désses redutos, por meio do
fogo de artilharia, durante o dia, o inimigo constrée ou-
tros durante a noite. E na mata tropical é impossivel levar
éste um fato tdo geral-

qual-

a efeito um ataque noturno. E
mente aceito que os soldados aliados ja sabem que
quer coisa que se move & noite deve ser um japonés.” Por
isso, ndo perdem tempo quando notam algum movimento
em plena escuriddo: atiram, na certeza de que deve ser
algum soldado japonés que procura se infiltrar nas linhas
dos aliados.

Quando as tropas aliadas desemba am, no Comég
de Julho iltimo, em Nassau, na Nova Guiné, a enorme
ilha que se estende ao longo do extremo setentrional da
Austral

em di

a, esperava-se que elas atacariam imediatamente

0 ao noroeste, uindo a costa, afim de cap-
turar as bases dos japonéses em Salaméua, situada a
19 quilémetros apenas de Nassau, e em Laé, a 37 quilé-
metros mais ao norte de Salamaua.
O comando aliado, entretanto, resolveu que, uma tal
rcada, considerando o tipo de defesa de que os japo-
néses dispunham, seria muito lenta e custosa. Por conse-
guinte, durante dois méses ndo houve ataque algum. Os
aliados preferiram se preparar para uma agdo envolvente
S, em con-

linhas

que se desenvolveria mais tarde em trés direg
juncdio com assaltos, por mar e pelo ar, contra &
de abastecimentos e as préprias defesas do inimigo.
'm fins de Agosto, souberam os aliados que ja estava

se tornando desesperadora a situacio dos 20.000 homens
Salamaua.

, o tifo e a desinte-

que os japonéses dispunham na &
»s estava grassando a ma

, além do beri-beri, devido ao mau regime alimentar
As racbes japonésas consistiam principalmenté

e esta alimentacdo é insuficiente, na zona tor:

, mesmo para os orientais que @0 mais acostuma:

. Os soldados aliados ndo ficaram imunes a essas doen:
cas, mas foram atacados em muito menor nimero, gr
aos cuidados médicos preventivos e repressivos e ao sell

celente regime alimentar.

Os aliados aproveitaram a oportunidade e a sua avia
¢do desfechou os primeiros golpes. Numa : de raides
inimigos em Wewak
japonéses

na area de Laé ¢

seus aviadores destruiram 276 avioe
a 325 quilometros a noroeste, a base de que «
se valiam para manter a prote
Salaméaua. Esse desfecho obrigou o inimigo a mudar a sul
principal base aérea para Hollandia, situada a 830 quild:

metros de Laé, além do alcance dos avides de combaté
dos aliados. Em 2 de Setembro, a aviagdo aliada afun:
dou trés transportes japonéses, de 7.000 toneladas, a0
largo de Laé e, no dia seguinte, fez um formidavel ataqueé

contra a ilha de Labii. Era o inicio de uma agéo de

Bl AVANCADASESS

Nos combates nas ilhas do Pacifico a natureza do terreno pde em const

na ilha de Nova Georgia, no

4 > ‘ b A

ante risco o ataque contra os japonéses. Estes dois soldados foram feridos por atiradores de fscdia,
direcao & praia, de onde foram socorrides por uma lancha que os levou para o hospital
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arquipélago das Salomdo. Ambos se ajudam mutuamente, em
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Incapacitados de resistir, os joponéses abandonaram suas posigdes em Laé, que, foi imediatamente

transformada pelos aliados em firme ponto de apdio para ataques de conjungdo com féras aéreas e navais

Uma das unidades que levaram viveres e equipamento que garantiram a vitéria na Nova Guiné
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cou o assalto mixto, de forcas australianas

terra e mar, que conseguiram desembarcar, sem oposigao
alguma, na costa norte do golfo de Huon, a éste de Laé. Os
aliados estavam agora enfrentando o inimigo em duas dire
coes, do éste e do sudéste. Deu-se entdo o ataque numa ter
eira direcdo, quando 1.800 paraquedistas aliados ocuparam
o vale de Markham, a oeste de Laé, Em sua maioria. os para-
quedi m artilheiros australianos especialmente treina-
dos. Foram transportados em 300 avides, saltando em me-

nos de dois minutos.

Essas tropas dividiram-se em duas colunas, avancando de
ambas margens do rio Markham, em diregdo a Laé. Os aus-
nos que tinham saltado na margem norte do golfo de

, avancaram do éste e uma outra férga, partindo de

qu, avangou por Salamaua. O general MacArthur seguiu

» avido para dirigir oalmente as operacgoes de guerra.
Conforme era esperado, a resisténcia foi pequena. Os japo-
né »stavam enfraquecidos e alhados em quatro frentes
de batalha.

O combate foi mais intenso no vale de Markham e rio
abaixo, em Whittakers, ndo tendo, entretanto, os aliados
sofrido muitas perdas. No dia 10 Setembro, a coluna
procedente de Nassau alcangou Salamdua. Nesta ocasido foi
observada a presenga do inimigo para além do rio Francisco.
Na manha

uinte as tropas australianas atrave ram o

rio, a nado, e foram capturar base de Salamaua e seu
aerédromo, sem que o inimigo oferecesse grande resisténcia.
Em uida, as forcas marcharam contra Laé
O Presidente Roosevelt, ao referir-se a essas avangadas,
acentuou o fato de serem as mesmas uma prova de que o0s
japonéses ja perderam a firmeza de suas posi¢des em toda a
area do sudéste do Pacifico. Além de terem sido expulsos de
vérias ilhas do arquipélago de Salomio e da ilha de Nova
Guiné, foram atacados e ficaram paralizados no Pacifico cen-
tral, por una numerosa forca naval norte-americana que in-
u contra a ilha de Wake, situada a 3.400 quilometros
a oeste de Hawaii.

;a, sob o comando do contra-almirante Alfred E.
Montgomery, alcangou a ilha de Wake na manha do dia 5 de
Outubro. A aviagdo naval, com base em porta-avides, junta-
mente com as varias unidades da esquadra, langou um tre-
mendo ataque contra a ilha que, alids, ja tinha sido atac da

vézes antes pelos bombardeiros de longo alcanc i
ataques serviram para impedir que os japonéses pudessem
se utilizar da ilha para operacdes militares.

Foi na Nova Guiné, entretanto, que se concentrou a aten-
o do comando das forcas aliadas no sudeste do Pacifico.
No auge da sua avangada expansionista nessa érea, os japo-
néses chegaram a guarnecer com numerosas tropas, varios
pontos situados a menos de seiscentos quilémetros da costa
australiana, quando estenderam a sua ofensiva contra Port
Moresby, na Nova Guiné. Mais tarde, porém, foram repeli-
primeiro para Buna e Gona e depois para Salamdua e
yra foram, finalmente, expulsos destas bases, retiran-
para pontos que ficam a mais de 1.500 quilometros de
distancia dos seus primitivos postos avancados, e continuam
sob constante ameaca de ]n~14]~'1<‘m as posigoes que passaram
a ocupar.
cas japo-

Na luta que se verificou em Whittakers, as

nésas sofreram uma derrota tio completa que a captura de
I foi feita sem maior dificuldade, no dia 17 de Setembro.
Numerosos soldados niponéses ja tinham fugido em candas e
outros, que se internaram na mata, ndo conseguiram escapar
J que lhes deram as tropas aliadas, exterminando-os sis-
tematicamente. Em 22 de Seten . menos de uma se-
mana depois da captura de I as tropas australianas ocu-
param um pequeno aerédromo em Kaiaput, a 100 quilometros
ao nordeste de Laé e, pouco depois, Finschafen, a 115 quild-
metros a éste.

Mais ao norte, o inimigo ainda mantinha poderosas forti=
estavam a sua dis-

ficacoes insular e para garanti-l

posigio os recursos de um vasto dominio oriental. Uma
longa e desesperada luta é de esperar antes de um encon-
tro final com o Japdo. Mas os aliados estido alcangando van-
tagens quasi que diariamente e estdo determinados a ndo
dar descanso aos japoné cuja capacidade produtiva

de material bélico estd sendo consideravelmente difi-

cultada em face das suas constantes perdas maritimas.

A entrega simbélica do presente de 400.00

Caffery, o president

PRESENTE DE CAFE

0 sacas de café oferecido as férgas armadas dos Estados

e do Instituto do Café, Jayme Fernandes Guedes, o Dr. Artur

de Souza Costa, Ministro da Faz
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Unidos pelo govérno brasileiro. Presentes estdo o embaixador Jefferson

enda, e o Presidente Vargas. A cereménia realizou-se no Catéte




M APOIANDO 0 ATAQUE

)1 ANDO o Tesouro dos Estados Unidos anunciou o
(\ lancamento do terceiro empréstimo de guer

ira encan

grupos formados ar a

dos bonus tiveram divida quanto 3
[|lv~~]\vl a subscrigdo de quantia

tempo tdo curto. O govérno ap

& 15 bilhces de délares em 24 dias, afim de faser fade as
crescentes despesas da guerra. Eram dois bilhdes mais do
que o total estabelecido para o segundo emprés . lan

¢ado no comégo do ano. Havia ainda a considerar a cir
cunstancia de que o contribuinte norte-americano estava
fazendo o pagamento do imposto de renda num valor de
quasi cinco bilhdes de délares,

Mas o dinheiro, como verdadeiro nervo da guerra, era
preciso para manter sem solugdo de continuidade a pro-
dugdo bélica a ser absorvida nas frentes de batalha na
Europa e nos mares do Pacifico. Foi, portanto, encarando
o premente objetivo do empréstimo que numerosas comis-
soes encetaram os seus trabalhos na campanha nacional
que ia recorrer ao crédito publico.

“Apoiemos o ataque” foi o lema adotado nésse movi-

mento de grande significagio histérica, num decisivo
momento da guerra, quando as noticias das vitérias alcan-

da nacdo também exprimem

gadas pelas forgas armada

o tremendo sacrificio que isso representa para cada com-
batente. A conciéncia popular estava assim preparada
para corresponder ao apélo. Mas a tarefa era enorme na

1¢io material e exigia a colaboragdo de todos.

sua ex

Cada cidade teve a sua cota demarcada. O comércio
e a inddstria, em aniincios especiais, concitavam o pu-
blico a subscréver o empréstimo, e a propria imprensa,
por meio dos pequenos jornaleiros dos seus 700 jornais -
diarios, fazia a venda de sélos de guerra, de pequenas »
Apesur de ferido e guardando o leito hé um ano, éste soldado inaugurou a campanha em favor do em-
préstimo de guerra, no Estado de Indiana, comprando um bonus do valor de mil délares. Outros saldados
também contribuiram para a cobertura do empréstimo e muitos combatentes & contribuem com 10% do seu
soldo para os bonus. Em baixo: trés marinheiros francéses, da guarni¢do de um cruzador que estd sendo sub-
metido a concértos no porto de Nova York, fazem a aquisicdo de bonus a cargo da bela Suzanne Rufenacht

denominagées, que eram depois trocados por benus de
25, de 50 e de 100 dol

pais passaram a oferecer a seus fregt

1s drogarias no

ares. Quasi todas

ses o troco da

importancia paga pelas mercadorias em sélos de guerra
de varias denominacies. Os cinemas ofereciam entrada

is aos compradores de bonus e, nas escolas, numero

gré
sos alunos se encarregavam de fazer a venda de sélos.

O elemento estrangeiro tomou ativa participagio na
campanha, subscrevendo também o grande empréstimo.
Na Califérnia, o préprio embaixador da China estava a

frente dos seus compatriotas e dos americanos de origem

chinésa. Seis famosas personalidades européias atualmen-
te nos ados Unidos — Albert Einstein, Elizabeth Ber-
gner, Lotte Lehmann, Emil Ludwig, Thomas Mann e
Franz Werfel — destacaram-se na campanha entre os

refugiados. Em todas as camadas da populagdo foi nota-
vel 0 mesmo espirito de colaboragdo. Os indios do Estado
de Oklahoma subscreveram mais de quatro milhdes de

no mesmo nivel da contribuigdo

délares, colocandc
feita pelas emprésas ferrovidrias e de exploracio de pe
tréleo naquele Estado da federagdo.

Registaram-se inlimeros casos individuais que revelam
o grande interesse com que o povo em geral enfrentou
#sse dever patridtico, cooperando voluntariamente para

Um guarda-freios de estrada

o financiamento da gue
de ferro, no Estado do Tennessee, apresentou-se num dos
postos de venda de bonus, dizendo que queria comprar
oito fras

um titulo do valor de mil délares. Dentro c

cos éle trazia as suas economias de muitos méses, em

moedas de 25 e de 50 centavos.

Ao encerrar-se a campanha, o empréstimo teve um ex-
cesso de subscricio de quasi dois milhdes de délares. O
Secretdrio do Tesouro Morghentau, regosijando-se pelo

sucesso alcancado, declarou: “O nosso apélo foi de pro
por¢oes tdo grandes que um povo menos patriota teria
considerado impossivel a sua realizagdo. Os fatos, porem

vieram provar que 0 Ppovo dos Estados Unidos tem

plena conciéncia da significacdo desta guerra e esta de

? governador do Estado do Maine e fodos em sua casa compraram bonus de guerra. Esta 6 uma  Pouco depois de saber da morte do seu filho na Sicilia, esta oidido s fwcr tude pas maTERilE B e VAR
mil . - . P Y :
omilic que caracterisa o espiritc de cooperagdo nacional na companha para o empréstimo da vitéria senhora recebeu um bonus que éle tinha comprado para elo
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A mulber na indéstric ceronéutica: Cabbie Coleman, uma das milhares de simples donas de casa, que pas

PARTICIPACAO da mulher americana na fa-
bricacio de aeroplanos era, hi dois anos, de
4000 operarias. Hoje ha 328.000 mulheres nos
trabalhos mais variades na indistria aeronautica,

sendo alguns de extrema responsabilida porque
dizem respeito a partes vitais de um aparélho —os
rebites da sua estrutura e a instalacdo eléctrica no
painel dos instrumentos. Quasi ndo hé, atualmente,
um ayido construido nos Estados Unidos que ndo
tenha passado pelas mdos de uma mulher.

Este fato significa mais do que a simples coopera
¢iio material do elemento feminino nos trabalhos de
guerra. E' a perfeita compreensio de um dever pa
tribtico no nomento em que a nacdo mobiliza todas
as suas energias para o combate nas frentes de ba-
talha e para a producio industrial que garante a vi-

téria dos combatentes em todas as partes do mundo.

CONSTRUTORAS

DE AVIOES MILITARES

Pondo de lado os atavios naturais do sexo, a mu-
lher ndo esconde a sua satisfagdo quando, de over-
all e carregando a sua merenda, se encaminha para
a fibrica, onde trabalha horas a fio, a luz exuberante
de modernas lampadas eléctricas, indiferente ao

ruido ensurdecedor de maquinas e de motores. Com

uma diligéncia féra do comun, nido mede esfor
para se desempenhar dos seus encargos, rebitando

estruturas, soldando pegas, instalando aparelhos ou

enrolando importantes fios metilicos cuja extrema

espessura chega a ser, as vézes, de .0015 de polega-

saram a prestar seu concurso na fabricagdo de avices

da. Quasi todas, nas horas vagas, fazem cursos espe-
cializados, para se habilitar em numerosos outros
trabalhos da complexa construcdo de aeroplanos.
O curso basico é feito em escolas criadas pelo go-
vérno, mas as emprésas aeronauticas proporcionam

o curso de aperfeicoamento em suas proprias esco-

las técnicas. Interessada em adquirir maiores co
nhecimentos, a mulher tem se revelado inexcedivel
nos estudos, dando excelentes provas da sua inteli-
gente aplicagdo. Na fabrica da Companhia Glenn
L. Martin, dentre 23 mulheres que, pela primeira

vez. se matricularam no curso de engenharia aero-

nautica, duas alcancaram as melhores notas, na
turma inteira. Sdo numerosos os casos em (que
as mulheres assumem os trabalhos que, antes
eram exercidos, na indistria bélica, por seus res-

pectivos maridos, ora servindo nas férgas armadas.

VIAGEM A ROMA

Nln havia ainda sido anunciado o armisticio
italiano, quando uma lancha torpedeira in-

ésa, rompendo a neblima que

> desfazia as pri-
meiras horas da manhd, no porto de Palermo,
rumou veloz as dguas do Mediterraneo, conduzindo

dois oficiais norte-americanos que se dirigiam a

Roma: Eram o general de brigada Maxwell Taylor
e o coronel William Gardiner, que iam incumbidos
de uma das missoes mais arriscadas da guerra.

Os aliados estavam em constante comunicagdo

com o govérno italiano, através do radio, tendo sido

combinado que a lancha torpedeira i a iria se

encontrar, em determinado ponto, com uma corveta
italiana, que ja estaria & espera. Quando esta foi
avistada no horizonte, ndo foi sem um rigoroso
exame, por meio de binéculos, que a lancha inglésa
se aproximou. Confirmada a sua identidade, os dois
oficiais americanos passaram para bordo da cor-
veta, e dirigiram-se ao almirante italiano, que ja
os esperava, e com éle falaram em italiano. O
general Taylor, poliglota de mérito, ¢ um oficial

superior relativamente mogo, pois conta 42 anos de

idade. O coronel Gardiner, de 53 anos, também

familiarizado com o idioma italiano, é um antigo

governador do Estado do Maine.

Ficou entio combinado que os dois oficiais se-
riam tratados como se fossem aviadores capturados,
afim de evitar suspeitas. Ambos estavam fardados
com os seus respectivos uniformes, mas sem boné,
e tinham o seu capote de trincheira, da pano ciqui.
Quando a corveta chegou a Gaeta, desembarcaram,
acompanhados de uma escélta, tomando um auto-
mével limousine, que ja os aguardava. Vérios ma-
rinheiros italianos que estavam na doca viram os
dois oficiais americanos, mas julgaram que eram
dois aviadores que tinham sido aprisionados no
mar.

Assim que a limousine se afastou das vistas dos
curiosos, desviou-se da estrada principal e foi se
encontrar com outro automével, de vidros féscos,
que ja o aguardava. Os dois oficiais americanos
passaram para o segundo automovel e foram con-
duzidos para Roma,
onde chegaram duas ho-
ras mais tarde. Durante
o percurso, os oficiais
notaram a presenca de
quatro soldados alemdes
apenas, mas observaram
numerosos cartazes, es-
critos em alemdo, con-
tendo setas indicadoras
dos acampamentos das
tropas nazistas que esta-
vam nas proximidades.
A ésse tempo, os ale-
estavam em
fazer a

mies ja
marcha, para
ocupagdo dos aerddro-
mos de Roma, mas a
Italia, oficialmente, ain
da era parte do Eixo e
os seus aliados ndo que-
riam dar na vista.
Pouco antes do anoi-
tecer, os dois oficiais
chegaram a Roma. O
automébvel parou no pa-

teo de um edificio, onde

O Gen. de Brigada Mawell Taylor ¢ o coronel W. T.
Gardiner, que foram a Roma conferenciar com o mare-
chal Badoglio, antes da assinatura do armisticio italianc

OS PRELIMINARES DO ARMISTICIO ITALIANO

deveriam éles permanecer até o dia seguinte, mas
os americanos fizeram questio de se avistar ime-
diatamente com o marechal Pietro Badoglio. Ficou
entdo combinado um encontro & meia noite com o
chefe italiano. A jornada para a sua residéncia,
situada nos arredores da capital, foi uma das mais
arriscadas. Se os dois oficiais fossem detidos e se
se verificasse a sua identidade, o govérno italiano
nada poderia fazer, pois ndo lhe era possivel admi-
tir que estava fazendo negociagbes com o inimigo.
E se, finalmente, os dois americanos fossem presos
e submetidos a julgamento, como espides, ambos,
juntamente com a sua escolta, seriam certamente
fuzilados. O trajeto para a casa do marechal
Badoglio estava vigiado por numerosas sentinelas,
com ordem de prender qualquer individuo suspeito.

Foi, pois, com extraordindrias precaugbes, que
o automével passou pelas ruas de Roma, até ser

detido por uma sentinela. Esta se aproximou, de

lanterna eléctrica, para verificar quem eram os

passageiros. O general italiano que os acompanha-
va mostrou, prontamente, todos os documentos ne-

cessdrios e o automoével prosseguin. Isto se repetiu

sete ou oito vézes durante a viagem.

O marechal Badoglio recebeu-os, finalmente, e a
conversagio havida ainda ndo foi revelada, mas a
mesma se realizou quando estavam sendo feitos to-
dos os esforgos para evitar que os alemies se apos-

icos e de valiosos abasteci-

sassem de pontos estrat
mentos, logo que fosse anunciado o armisticio. O
entdo

Quinto Exército dos Estados Unidos estava

avancando para as praias de Salerno, para impedir
que os alemies se consolidassem na érea de Napo-
les.

A marechal Badoglio terminou a conversagio de-

clarando: “Juro pela minha honra e pelos meus

cincoenta e cinco anos como soldado a minha lealda-
de a causa dos aliados. Ombro a 6mbro marchare-
mos com o0s nossos amigos dos Estados Unidos, da
G
Unidas.

Bretanha, da Russia e de todas as Nag

Onde quer estejam as tropas italianas,

nos Bilcans, na Iugosldvia, na Albénia ou na Gré-

O coronel W. T. Gardiner, ex-governader do Estad>
do Maine, é um dos numerosos cidad@os americanos que,

cia. ja testemunharam atos de agressdo e de cruel-
dade que justificam a sua luta contra até o iltimo
alemdo.”

Os dois emissarios americanos dirigiram-se depois
para o local onde deviam ficar, aguardando ordens
do general Eisenhower, ordens que chegaram as 3

horas da madrugada, determinando o seu imediato

regresso.

Mais uma vez foram conduzidos através da cidade.
Nas ruas de Roma, o trdnsito era intenso: bondes,
auto-énibus e automéveis. Pela vidraga podiam ob-
servar que o carro, em vérios pontos, foi forcado a
seguir outro caminho, por causa dos estragos cau-
sados pelo bombardeio aéreo no leito da estrada
de ferro que a rodovia atravessava. Ao se aproxi-
marem do aerédromo de Centocello, passaram tao
perto de um grupo de soldados alemdes que o ge-
neral Taylor poderia ter-lhes tocado com a mdo.
O automével passou pelos hangares e dirigiu-se ra-
pidamente para o centro do campo, onde ja os
aguardava um bombardeiro italiano Savoia Mar-
chetti, trimotor, pronto para conduzi-los a Africa.

0 avidio decolou no dia seguinte, as 17 horas. O
general Taylor e o coronel Gardiner tinham estado
em Roma, entio uma cidade oficialmente inimiga,
durante vinte horas. Sua missdo estava cumprida.
Quando faziam o véo para a Africa, um avido alia-
do de combate aproximou-se do bombardeiro ita-

liano, mas o piloto de certo estava informado da

missio do aeroplano inimigo e afastou-se sem
ataca-lo. As baterias anti-aéreas também se manti-
veram silenciosas e, depois de um vdo de duas ho-
ras sobre o Mediterraneo, o avido aterrissou, sem

incidente algum num aerédromo norte-africanc

ao anoitecer do dia 8 de Setembro. O armisticio foi

anunciado pouco depois que os dois oficiais ame-

ricanos tinham conferenciado com o marechal Bado-
glio. E na manha seguinte, comegaram os desem-
barques das tropas dos Estados Unidos em virios
pontos da praia de Salerno. O efeito que essa jor-
nada a Roma possa ter tido quanto & invasdo da
Italia, ndo sera conhecido sendo depois da guerra,

mas foi encontrado um
téncia
italiana e verificaram-se

- minimo de res|

muitos casos em que as
unidades germdnicas es-
tavam dificultadas em
suas operagoes, aqui.
porque faltava uma pe-
¢a de artilharia, ali
porque havia completa
auséncia de munigdo.
A tarefa de aplicar to-
das as energias italianas

para o objetivo de afas-
tar os alemdes do pais
foi levada a efeite com
precisdo e firmeza. Pou-
cas semanas depe as-
sim se externou a respei-
to o marechal Badoglio:
“A Qalia inteira estd
agora dominada por um
{inico pensamento: li-
vrar o pais dos alemdes
e colaborar efetivamen-
te com a Inglaterra e

abli com os Estados Unides.”

antes da guerra, exerciam pr

fungdes p
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urante o desembarque das fropas dos EE.UU., perto de Salerno. E' intenso o fégo da artilharia alemd, vendo-se, no primeiro plano, um soldado americano, na ocali"
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Os Commcndos briténicos e os “Ra : y .
s ngers c angam ¢ = .kt .
g americanos avangam contra uma posigdo inimiga, protegidos por uma cortina de fumaga, na zona de Salerno. Essas tropas s@o

especiolmente treinadas para enfrentar im hi m o inimi m o
s os primeiros c o i i i icd fi d
eiros choques com o inimigo e abrir o caminho, silenciando as posigdes fortificadas, Em Salerno se concentrou o ataque dos aliados
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baixar a cabega, instintivamente, durante uma explosdo

ATAQUE feito pelo exército aliado contra Saler-

no, num vasto movimento divergente-envolvente
de tropas de todas as armas, cobriu uma area de qua-
si duas mil milhas quadradas no Mar Tirréneo. O con-
junto das tropas era composto do Quinto Exército
dos Estados Unidos e de numerosas unidades britd-
nicas. Seu objetivo era abrir passagem nas aguas
litordneas, que estavam profusamente minadas pelo
inimigo, e efetuar um desembarque a sudeste de Sa-
lerno, nas praias defendidas pelas forgas blindadas
alemas.

Havia pouca esperanga de que os nazistas fossem
tomados de surpresa. Eles sabiam que o limitado
raio de acido dos avides de combate dos aliados,
com suas bases na Sicilia, tornava impraticavel
uma efetiva cobertura aérea para um ataque mais
ao norte. Quanto & parte sul, a natureza ac iden-
tada da costa ndo se prestava para o desembarque.
Por isso, as tropas aliadas, procedentes da Sicilia,
nio podiam se ocultar completamente da observagdo
da aviagio nazista, quando se aproximassem da costa
italiana

Nio obstante, ndo era provivel que os alemades
oferecessem resisténcia imediatamente. A sua tati-
ca predileta, na defesa contra tropas atacantes vil
das do mar, é deixar que as mesmas se aproximem
até ficar a meio caminho, isto é, parte em terra
parte no mar. Ai, entdo, lancam o contra-ataque
esperando desbaratar os atacantes, nessa critica

situacio, Mas os aliados também tinham a sua

o s':;"‘r‘ < = ’ 3
Os soldados F. Hamburger e E. Reynolds orientando os transportes para os pontos de desembarque

Baldes de barragem para proteger o embarque das tropas americanas no porto de Palermo, na Sicilia, contra
o ataque dos avides inimigos. Essas tropas foram efetuar o desembarque e ataque contra os alemdes em Salerno




Um avi@o omericano foz uma ate
fuselagem nota-se que j& tinha abatid

rrisagem forgada em Paestrum, na ltélia. Pelas marcas na sua

o trés avides alemdes durante o desembarque dos americanos

Os soldados dliados na ltélia foram cjudados pelos italionos, mas encontraram tremenda re-

sisténcia dos alem@es. Na gravura acima, os italionos estéo ajudando os reparos numa estrada. Em

baixo: prisioneiros alemdes, copturado:

s numa vila do litoral, sendo conduzidos para um dos campos

de concentragdo. Os alemdes, em muitos casos, sé se renderam depois de se verem de todo perdidos

(Continuagdo)
tética, a qual era de efetuar um desembarque inicial de uma pe.
quena forca, apenas, durante a noite, e prepararem-se para o
contra-ataque, ao amanhecer.

As primeiras tropas a desembarcarem foram os “Rangers”, dos
Estados Unidos, e os “Commandos”, da Gra Bretanha, unidades

s

especialmente treinadas para a luta corpo a corpo, e os “Seabee
da Marinha norte-americana, batalhdes especializados em cons-
Os Rang

vam incumbidos de destruir as posigd

trugé rs e os Commandos esta-

), conservacdo e reparos.

»s de metralhadoras que o

inimigo tivesse estabelecido préximo a praia. Os Seabees deveriam

instalar os postos de socorro médico e se encarregar do desembar-
que de tratores, de escavadoras mecanicas e outros maquinismos
de construgéo.

Em seguida, desembarcou o grosso das tropas inglésas e ame-

go de inicio se verificaram muitas

ricanas, com sua artilharia.

baixas, resultantes da explosio de minas e do fogo da artilharia
nazista, mas as 4 horas do die 9 de Setembro, numeroso conjunto
de tropas ja tinha desembarcado.

Os alemies romperam o contra-ataque as 10 horas, em vez de
madrt

o fazerem de da, como se esperava. Esta delonga pro-

porcionou aos aliados varias horas, em pleno dia, para se pre-
pararem melhor. E como a batalha de Salerno durou sete dias de
intensa luta, custosa para ambos combatentes, é de supér que a
demora do contra-ataque inimigo veiu constituir a diferénga en-
tre a vitéria e a derrota para o Quinto Exército. O primeiro ataque
feito pelos alemies, das colinas onde se achavam, quasi aniquilou
as unidades que tinham desembarcado.

Com seus poderosos canhdes méveis de 88mm., e seus tanques
reforcados, os nazistas romperam toda oposigdo até quasi a orla
do mar, em alguns pontos. Os efeitos dessa tremenda carnificina
eram notados na quantidade de mortos que, de parte a parte, se

acumulavam na praia, de mistura com toda sorte de material bé-

lico e de veiculos destruidos.

Mas os Rangers, os Commandos e os Seabees, juntamente com
outras tropas regulares, sustentaram suas posicies e foram, aos
poucos, abrindo caminho encarnigadamente, pelos morros acima,
para garantir o desembarque de outros reforgos, o que se veri-
ficou, em grande escala, durante a noite. A artilharia das unidades
navais castigava sem cessar o flanco do inimigo. No dia seguinte,
a aviacdo aumentava consideravelmente a sua protecdo as forgas

invasoras, estabelecendo a sua superioridade no ar, fator impor-

tante na vitéria que se seguiu.

Os recursos aéreos dos aliados foram, entretanto, sobrecarrega-
dos até o maximo. Constava dos planos estabelecidos o uso de
avides na Marinha, com base nos porta-avides que ficaram a se-
tenta e cinco milhas da costa. Mas é necessirio certo vento favo-
ravel para facilitar a decola

, € como

gem de alguns tipos de avié
estava reinando completa calmaria, os pilotos viram-se impossi-

bilitados de tomar parte na acdo. Quanto aos avides de combate
que tinham suas bases na Sicilia, alguns déles tinham 15 minu-
tos apenas para atacar o seu objetivo, antes que se esgotasse 0
combustivel para o regresso.

A despeito destas dificuldades, mais de 2.000 aeroplanos por

dia atacaram a frente de Salerno. No dia 14 de Setembro, que foi

o séxto dia da batalha, 1.888 avides de bombardeio aliados lanca-
ram 1.284 toneladas de explosivos na retaguarda das linhas ini-
migas. Naquele dia, os bombardeiros apareciam na razio de 15
por minuto. Noutros dias, a frequéncia era quasi a mesm

Os alemies contra-atacaram repetidamente, mas ndo com o mes-

mo efeito devastador das suas primeiras investidas. Alguns dos

ataques alcangaram a orla do mar, mas, em geral, eram sustidos

:neral Mark W. Clark, comandante do

longe da praia. O tenente-g
istados Unidos, percorria, de automével Jeep,

Quinto Exército dos
a frente de batalha, informando-se dos menores detalhes. E foi por

éle que seus soldados souberam da capitulagdo italiana e, mais

tarde, da ocupagio de Roma, pelos alemie

No sétimo dia da batalha, o periodo critico ja havia passado.
Os aliados langaram uma ofensiva na regido situada entre os
rios Sele e Calore e repeliram, os alemdes, fazendo-os recuar, de
uma feita, 14 quilémetros, e ocuparam o aerédromo de Salerno.
Durante os sete dias da intensa batalha inicial, as tropas dos Esta:
dos Unidos sofreram 3.497 baixas, entre mortos, feridos e desapa:
recidos. A batalha foi a mais sangrenta para as forgas norte-ame:
ricanas.

No oitavo dia, foi feito o primeiro contato com o Oitavo Exér-
cito Britdnico, que vinha avangando pela parte oeste da costa ita-
liana. Os aliados enfrentavam agora, com quinze divisdes, os ale-

mies na regido de Napoles, e continuavam avangando firmemente.
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A espdsa de um tenente do exército manda um presente para seu marido, que esté numa das frentes de
além-mar. Os pacotes devem ser pequenos e bem amarrados, de acérdo com o regulamento postal. Em baixo:
hé séculos que o perd tem sido o prato predileto nos festejos do Natal, nos Estados Unidos. Nas férgas ar-

madas o tradicional peri é servido a todos, fato que vem impdr certa limitagdo no seu consumo pablico

NATAL

DE GUERRA

O Natal, nos Estados Unidos, é a maior festa do

ano. Além de ser um dia de adoragdo religiosa,
é também consagrado & reunido das familias, quando

parentes e amigos se presenteiam mutuamente. Para

aqueles que se criaram nos Estados Unidos, a expres-

sio “espirito do Natal” tem uma s ificacdo parti-

cular, porque, acima de tudo, quer dizer reunido no
lar. no seio da familia, derivando assim um acentuado

senso de amor paterno e de amor filial, ¢ um senti-

enerosidade e de irmandade crista para

mento de

com o mundo inteiro.

stradas e viasférreas ficam

Em tempo paz, as
superlotadas de trifego no dia 24 de Dezembro, com
enorme movimento, vivaz e alegre, de homens, de mu-
lheres e de criancas que “viio passar o Natal em casa.”

Reina uma atmosfera festiva, ansiada por milhdes de
pesséas que cultivam com extraordindrio carinho uma

das mais belas tradigoes do pais. Todos os anos, o

servigo do Correio prepara-se para fazer face ao colos-
s Fes

que, numa variedade imensa

sal movimento da expedigio de cartdes de “B:
tas e Feliz Ano Nov

de estilos e de dizeres, na maioria jd impressos, cons-

tituem uma praxe consagrada, um verdadeiro dever
gratamente cumprido por todos. Ha ainda o vastissimo
movimento de encomendas postais, os presentes que,
em envélucros de todas as variedades e de todas as
dimensdes sio enviados de um ponto a outro do pais,

io e de entrega que absorve

num trabalho de seleg
milhares de empregados postais e de mensageiros.

0
berto de neve. Nos lares, crepita o fogo das lar

ral, nessa época do ano ji estd co-

mpo, em ge

as
e em toda parte, nas residéncias, nas lojas e nas ruas,
destacam-se as decoragdes de folhagens e de flores ca-
racteristicas da temporada. Em casa, ergue-se, brilhan-
temente iluminada, a tradicional drvore de Natal. E na
noite da véspera do grande dia realizam-se as come-
moragdes simbélicas, num ambiente festivo, radiante
e comunicativo, em que até mesmo os menos favore-

ys da fortuna nunca so esquecidos.

No dia de Natal, as criangas recebem atengbes es-

is atencées que, frequentemente, sdo um prémio

de longa e tradicional expectativa. Recebem presen-
tes. Ticos e custosos uns, simples outros, mas todos sio
aceitos com a satisfagdo e o interesse peculiares as
criancas. Na véspera de Natal, antes de irem dormir,
elas penduram suas meias na lareira ou na costa de
cadeiras. Na manhid do mémorivel dia, recebem os
presentes, num mixto de surpresa e de curiosidade,
porque acreditam que se trata de uma dadiva de
Papae Noel, que, durante a noite, desceu pela chami-
né com o seu grande saco de presentes, sempre fiel

ds suas promessas.

O dia transcorre entre celebragies e festividades

em familia. Logo pela manhd, na igreja local, festiva-

mente decorada, com as cénas da Natividade, realizam-

se os servigos religiosos que sdo uma inspiragdo a

humanidade cristi. E as primeiras horas da tarde ha

o jantar do Natal, acontecimento aguardado com gran-
de antecipagio pela familia inteira.

Mas éste ano, muitas familias nos Estados Unidos
estio separadas. Dez milhdes de soldados e de mari-
nheiros — na sua maioria jovens que ainda guardam
bem viva a lembranca de um Natal entre os entes que
lhe sio caros — estio impossibilitados de “passar o
Natal em casa.” Para éles o dia de Natal é um dos
mais penosos, onde quer que estejam, longe dos cari-
nhos da familia. Tudo tem sido feito para que recebam

os tradicionais presentes, por meio do servigo postal,

para que possam assim ter a maior satisfagdo possi-
vel no sempre lembrado dia de Natal em casa. As suto-

ridades do Exército e da Armada ja tiveram frequentes
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Depois de terem caopturado uma posicao j

interregno no luta

pora cbrir os present

novamente em combate. A eniregc das

durante o Naota

uma lembranga dos entes

onésa na Nova Guiné, éstes soldados americanos aproveitam um
de Natal recebidos de suas famflias. Meia hora depois, estavam
ncomendas é feita até mesmo nas frentes de batalha. Em baixe:
queridos tem grande significagdo para éstes combatentes na Asia

i 3 s

gnificacio que
la pétria, ¢
Na Is

la estacio

ntingéncias da guerra
soldados americanos

o recebimento, por via
1is e o correio do Natal
Num dos

diterraneo

 pelo correio

s mais avancados na area do

) correio militar se recusaram a aban

y despeito do terrivel tiroteio do
am quanto era importante o cor-

atal para os seus companheiros combatentes
I I

y a facilitar a remessa dos presentes de Natal

ys aos soldados, nos mesmos navios transpor-

imentos e de material bélico, as autorida-

des militares solicitaram ao publico que preparasse os
I 1

presentes com uma antec edéncia de dois ou trés méses,

afim de chegarem a tempo das festividades

O ano ado seguiram seis milhdes de encomen-

das postais para os combatentes nas frentes de ultra
I I

mar, durante a temporada do Natal. Este ano, o movi-

mento foi de vinte milhdes de encomendas.

H: vézes, grandes distan a percorrer, entre

r do remetente e o do destinatario. Uma simples

, por exemplo, enviada de uma pequena vila
situada no centro-oéste dos Estados Unidos, tem que
r a Islandia. O cor-

fazer uma longa viagem até ch

reio local americano, ao rece o pacote, verifica ri-

rosament dimensdes do mesmo, de acordo com as

éncias regulamentares. Dali, segue a encomenda
onde o pessoal do servigo

2.000 oficiais e de 20.000

para o porto de embarqu
postal militar, constante
pracas, se encarrega de atender ao correio destinado
aos soldados combatentes. A encomenda aguarda
transporte durante um més, até que haja espago dispo-
nivel para os numerosos volumes que constituem essa
cl de carga a bordo do cargueiro que se destina
al

inverno ja esta se fazendo sentir com todo o rigor.

andia. Quando o navio che ao seu destino, o

E a tltima etapa da jornada é feita em trend tirados

por cies, até o pequeno e longincuo posto de defe:
onde, apesar da dis , reina entre os soldados o
“espirito do Natal.”

Para aqueles que enviam cartGes e presentes aos
soldados que estdo passando o Natal sob as incertezas
do dia seguinte, empenhados nas rudes missoes da
guerra, ha uma indizivel satisfacdo de saber que o
foi entregue ao des-

seu cartdo ou o seu presente

tinatario. E’ por isto que as autoridades militares

fazem questdo de manter servico cuja sig-

nificacio se reflete no préprio animo da tropa.

1

1 \
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Encomendas postais — presentes de Natal para solda-
dos e marinheiros, ao serem embarcados em Atlantic City.
O servigo postal militar é feito por 22.000 homens, oficiais
e pragas que se entregam a @ésse importante trabalho

Apesar de estarem longe da pétria, os soldados americanos nunca deixam de fazer a decoragdo dos edificio

Durante uma festa

de Natal oferecida pela Cruz Vermelha aos soldados numa

Ny

s e dos refeitérios e de armar a sua dérvore de Natal

base na Terra Nova. Essa organibagdo tudo faz para manter o “espirito do Natal"




Aﬁ-n;u incontrolavel do espirito de liberdade
que, depois de tantas lutas assegurou aos po-
vos da América a sua ansiada independéncia, teve
no batalhador venezuelano Francisco de Miranda
um dos mais destemidos e valisos elementos de
agdo. Esse vulto de destaque na libertagao de
vérios povos hispano-americanos foi um verdadeiro
precursor de Bolivar. Nasceu em Caracas, em 1750
e morren na Espanha, em 1816, encerrado num
cércere, em Cadiz, onde o destino lhe marcou o fim
inexoravel de uma existéncia que a histéria haveria
de registar como das mais fiteis e abnegadas.

O ciclo da sua intensa atividade em prol da causa
de libertacio estende-se desde os tempos da guerra
da independéncia dos Estados Unidos, na qual
bateu como capitio do Exército espanhol, até os
gloriosos embates da Revolugdo Francésa, que o
teve como um dos seus generais. Hoje, seu nome
esta gravado no histérico Arco do Triunfo, em Paris.

A aciio mais persistente désse incansivel liber-
tador foi, entretanto, no seio das colénias espanho-
las na América, onde se revelou inexcedivel na obra
de pregar e disseminar a idéia de independéncia.
Sua permanéncia na América do Norte, num pe-
riodo de quasi dois anos, proporcionou-lhe grandes
beneficios intelectuais e materiais. Em 1783 fez a
sua primeira viagem aos Estados Unidos, que aca-
bavam de terminar a sua guerra da independéncia.
A unidade nacional era todavia uma idéia incipiente
pela qual tanto se esforcavam Washington, Jef-
ferson, Hamilton e Madison, com quem Miranda

travara conhecimento pessoalmente. O extraordi-
nério interesse em assuntos militares demonstrado

pelo lider venezuelano chegou a provecar um co-

mentério de John Adams, segundo presidente dos

Estados Unidos, afirmando que “Miranda tinha um

Os Estados Unidos em guerra: vé-se & direita o casal Robert Avery, de 73 anos de idade, festejando suas bodas de diamante durante a hora do almégo numa fébricd
de aeroplanos na Califérnia, onde espéso e spésa estéo trabalhande. Com os jovens nas férgas combatentes, a inddstria absorve operdrios de todas as idades
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conhecimento inexcedivel dos detalhes de todas as

campanhas, de todas as batalhas e de cada esca-

ramuca.” Soldado valoroso e também homem de

grande valor intelectual, Miranda, nos Estados Uni-
dos, ndo deixou de notar o ambiente democritico
local, caracterizado por uma liberdade entdo desco-
nhecida na América do Sul. fato que o animou a
levar a efeito a emancipacdo das colonias espanho-
las no Novo Mundo.

O seu contato com proeminentes cidadios ameri-
canos daquela época deixou uma impressdo pro-
funda da sinceridade com que Miranda abracava os
grande

panfletista cujos trabalhos tanto aceleraram a de-

ideais da liberdade. Thomas Paine, o
claracio de independéncia dos Estados Unidos, teve
ocasido de privar com o cabo de guerra venezuelano,
apreciando-lhe o vigor das convicgies. “De um
homem de tal fibra, declarou Paine, a causa da

liberdade pode esperar incalculaveis beneficios.”

O coronel Duer, dos mais distintos na campa-

nha libertadora em Nova York, afirmou que

rancisco de Miranda era um cidaddo do mundo,
ansioso de aprofundar seus conhecimentos para
aplicd-lo & mais nobre das causas.” E o Dr. David
Ramsey, de Charleston, que se honrava de ter entre
seus amigos o “espirito libertador da Venezuela,”
acentuava que Miranda tinha pela liberdade “um
amor e um entusiasmo que honrariam a nagdo mais
livre do mundo.”

De um diario conservado por Miranda, no qual
éle registava suas impressoes dos Estados Unidos,
destaca-se uma referéncia a liberdade de cultos:
“Cada um adora a Deus de acordo com a sua pré-
pria conciéncia. Nao hé religido dominante; todas
estio no mesmo nivel, respeitadas e dignificadas.”
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EFERINDO-SE a aspectos da vida norteameri-
:s do seu tempo:

cana, marcou estas impre:

notével o efeito que o espirito de liberdade
causou néste povo industrioso. Em pequenas areas
de terra vé-se o trabalho inteligente dos seus lavra-
dores, que a cultivam ndo somente para o sustento
da sua prépria familia, bem como para satisfazer o
pagamento de impostos e levar uma vida comoda e

feliz, mil vézes mais venturosa do que a que levam
os ricos senhores de terras férteis no México, no
Perti, na Venezuela ou em qualquer parte dos do-
minios espanhdes na América.”

Miranda Filadélfia,

durante uma recepcio na séde do govérno da con-

conheceu Washington em
federagdo de estados independentes, ainda um tanto
desunida. Nio lhe passou desapercebida a grande
influéncia moral exercida pelo chefe do govérno
americano sobre os seus concidaddos que, as vézes,
demonstravam até ao excesso a sua admiragdo.

Em 1784, Francisco de Miranda deixou os Esta-
dos Unidos, s6 voltando em 1805, depois de passar
véarios anos na Europa, em constante atividade &
bem da independéncia dos povos ibero-americanos.
O fim da sua segunda viagem a América do Norté

foi organizar uma expedigdo para dar combate des

cisivo @ dominagdo espanhola na sua pitria. E

no vapor Leander &
Mas,

infelizmente entre os venezuelanos, o ambiente libers

assim, partiu de Nova Yorl

frente de duzentos voluntdrios americanos.

tario estava ainda incompleto, o que obrigou Miran:
da a se retirar, por falta de elementos locais. Nd0
obstante, quatro anos mais tarde, tentaya novamens

te, mas com éxito fugaz. Conquanto tivesse sido uml
dos signatérios da declaragio de independéncia da
Venezuela, em 1811, caiu prisioneiro e foi colt

duzido para a Espanha, onde morreu, em Cadik
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